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Prooemium

Explorantibus veram atque genuinam veternm naturam
ante omnia quaerendum est, quid ipsi illi de rerum huma-
narum rationibus causisque senserint. Quam veterum indolem
haud scio an optime ex eis possimus cognoscere, quae indica-
verunt de finibus bonorum. Ex quo enim de suis rebus ho-
mines cogitare coeperunt, summi boni cognoscendi cupiditas
ut quae maxime omnium mentes agitavit; quo factum est, ut
non solum philosophorum, sed etiam poetarum ceterorumque
scriptorum opera huius rei testimoniis abundent. Han¢ molem
perlustrantes saepissime de summo bono cogitationes brevi
formula expressas esse miramur, qua quis ob boni alicuius
possessionem praedicatur beatus, summi boni quasi particeps.
Nam ei, qui beati appellatione dignus habeatur, summi cuiuns-
que boni possessionem attribui perspicuum est. Quare operae
fortasse pretium erit locos, quibus quis praedicatur beatus,
congerere, disponere, quaerere denique, num quid ex his de
religione et disciplina morali, quam vocamus, cognoscatur.

Priusquam ad ipsam quaestionem accedamus, pauca di-
cenda sunt de nomine formulae, quam Christianorum theolo-
gorum morem secuti macarismum vocare solemus. Quod nomen
tractum est ex iis praedicationibus, quae leguntur in quinto
capite evangelii secundum Matthaeum et in undecimo capite
evangelii secundum Lucam, ubi lesus Nazarenus aeternae
beatitudinis principia paucis est amplexus. Ut appareat, unde
hoc nomen fluxerit, unum versum exscribo: Matth. V 3 ue-
adoeoL ol wrwyol T myeluase G1L adrav éorey V) fadilela Tow
obgaviy. Qui macarismi, quantae inde ab initio apud Christianos
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auctoritatis fuerint quantaque sit in iis explicandis inter viros
doctos disceptatio, excutere non est officii nostri, nisi quod
hoc mentione dignum videtur non Graeca exempla Iesum esse
imitatum, sed Iudaica. Nam similem loquendi formam in ve-
teris testamenti libris saepius invenimus velut in praeclaro
versu primi psalmi uoxdetog dvip Og 00x émogeddy & Bovif
aoefv t. Quod forma Graecorum Iudaeorumque macarismi tam
similes sunt, casui procul dubio dandum est.

Sed Graecos etiam in talibus praedicationibus sensisse
formulae vim ex ea re cognoscitur, quod proprium verbum,
cui sententia inest beatos praedicandi, sibi finxerunt, poxe-
olewv?. Quod verbum iam ab Homero usurpatum ? originem
dedit substantivo illi, quo nos quoque usuros esse dictum est,
paxcptouds. Hoc substantivam primum legimus apud Pla-
tonem, haud scio an ab eo ipso fictum* in Rep. IX 591d od=
Exmhnrrduevog oo vob T@v mwolddv uoxcgiouod, ubi significat
admirationem populi, qui praedicationibus efferre solet, quos
admiratur. Simili fere qua Christiani auctores sententia
Aristoteles primus vocem adhibet Rhet. I 1367b 33 uaxageouog

1V. e. g. Strack-Zickler Kommentar zum neuen Testament ser. B
I 53. Graeci in vertendo textu Hebraico solam adhibent vocem uaxcgros;
cf. Hatch and Redpath Concordance to the Septuagint 8. v. maxdoeos,

? Maxapifeww verbum pro natura sua significare potest etiam ‘beatum
facere’, quod tamen non plus semel inveni, Xenoph. de venat. I 11: “/z-
wohvtos . ..., . . o0oTnTe panaowFeis dredevrnoe, Quo loco waxapeoFeis
significare non posse eum, qui beatus praedicatur, eo demonstratur, quod
toam Xenophonti dicendum fuit Jea z7w ococitnra vel ©ihs éaedrnros. Immo
gignificat 70» dpooiwFévra h. e. divinis honoribus beatum factum, quod pro-
batur Euripidis (Hippol. 1423s8qq.) et Pausaniae (II 32, 1) locis de divinis
honoribus Hippolyto datis. V. Spanheminm in Callim. hymn. Cerer. 101.
At quod ab adiectivo 648:0¢, cuius notio alioquin ad maxdgios quam proxime
accedit, derivatur verbum JA8iw, saepius habet ‘beatum faciendi’ notionems
v. Eur. Phoen. 1689 &» fjuag i’ difio’, & &dnoleaer et Troad. 229. Quem
vocis nsum Sophocleum esse voluit U. de Wilamowitz-Moellendorf in Neue
Jbb. 1. d. kl. Alt. XV 1912, 450, 2.

3 0d. XV 537: 10 xe vaga ywoins pihornrd ve mwolhi ve ddgn | 8E Eued,
& dv 1is 08 ovwavicuevoe paxagifor. Od. XVII 165; XIX 311,

4 Etiam substantivi eddasudrioue, quod similem in modum formatum
est a verbo eddacuovilewr, fortasse est inventor, si gemuina est epistula
octava (v. e. g. H. Raeder, Mus. Rhen. LXI 1906, 526sq.).
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0¢ xal evdatuoyiouds avroig pdv tévrd! in definitione quadam
qua demonstratur Aristotelem 7¢ pexagiou® uti ut artis voca-
bulo. Christianos ipsos Graece loquentes formulam quam
diximus ex antiquissimis temporibus vocavisse macarismum
Paulus testis est ad Rom. IV 6—7 xaddnep xai doveid Aéye
w0y paxageopdv 1o dvdoewmov § 6 Febg Aoyileran dexarosivny
qwois Foywv: Maxdoiot &y dpédnoay of dvouiar xal G
EmexalvpInoay ai auagtiotr paxdorog dvip o od uj) Ao-
ylonrow xvpLog Guagtiav. 6 paragopdg oty obtog Eml Ty megt-
rouiy 1 xal &mi vy Gxgofvorlav; Idem fere etiam Plutarchus
claris ac distinctis verbis macarismum appellat Mor. 471c
‘@ pwdrap Arosidn, potgnyevég, oAiddaruoy’ ¥Ewdev obmrog 6
paxapeouog omhwy wol (mmwy xal orgamids. Ex iis, quae
attulimus, satis apparet veteres macarismum pro certa for-
mula habuisse. Quam nostris etiam temporibus in singulis
quidem litterarum generibus viri docti agnoverunt. Plura
tamen de hac formula colligere nemo, si quid video, conatus
est ante Eduardum Norden, qui in libro nuper edito, qui in-
scribitur Agnostos Theos, macarismorum exempla comparavit
Quamquam hac dissertatione conscripta ac paene iam absoluta
hic liber in manus meas pervenit, tamen virum doctissimum
formulae naturam in hoc loguendi genere intellexisse gavisus
sum, praesertim cum adnotatione sua non tam consummasse
quam incohasse eam quaestionem mihi videretur, quam libello
meo proposueram,

In materia colligenda hanc rationem secutus sum, Cum
omnem materiam diligentius pertractari posse desperarem,
poetarum saltem opera ac fragmenta accuratins lectitavi.
Neque tamen, ubicumque in solutae orationis scriptoribus ali-
quid me inventurum esse speravi, officio defui, in ceteris
lexicis verborumque indicibus usus sum. Plane omisi Christiana
omnia, quae non a veterum auctoritate pendere, sed Iudaica
exempla expressisse supra dixi. Qua ratione nonnulla quidem
exempla me fugisse libenter concedo, id quod tamen non nimis
moleste ferendum puto, quia non in consilio nostro erat omne:

! Plura huius distinctionis exempla contulit P. Wendland Anawximene:

von Lampsakos 56 ann. 1. ¢ L. 1 100 ann. 3.
1*
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macarismos congerere. Operam vero navavi, ut variarum de
summo bono opinionum spectetur origo, recentiorum autem
exempla tunc tantum accuratius tractavi, cum vetustiorem
formam vel aperte imitarentur vel plane mutarent, cetera
nulla commentatione adiecta addidimus.

Iam qui sit optimus materiae disponendae ordo quae-
rentibus, ultro se offert formae atque rei divisio. Priore igitur
parte de vocibus saepissime usurpatis inter se synonymis at-
que de verborum in macarismis structura acturi sumus, altera
causas, ob quas quis beatus praedicatur, tractabimus singulas.
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Caput I

De macarismorum sermone

Priusquam ad macarismorum sententias transeamus, vo-
cabula singula, quibus Graeci in beatorum lande usi sunt, for-
mulaeque structuram diligentius inspiciamus. Nam forma
demum cognita ac perspecta etiam de sententiis recte iudica-
bimus. Praeterea ut hominum opiniones cogitationesque di-
versae sunt pro temporibus, ita etiam dicendi mos mutatur.
Ea igitur mente hanc quaestionem aggredimur, ut, quale sit
cuique aetati proprium dicendi genus, quaeramus. Atque, quo-
niam macarismorum proprinum est, quod felicitatis notio ad-
iectivo exprimitur, primum de adiectivis, quibus veteres in
macarismis usi sunt, dicendum erit. Qua de re quid operae
eorum virorum, qui antea de eadem quaestione egerunt debeam,
suo loco referam. Hic duoram nomina commemorasse satis
erit, qui fosius vocabula singula tractaverunt, I. H. Heinrich
Schmidt Synonymik der Griechischen Sprache IV 1886, 394 et
M. Heinze Der Eudimonismus in der Griechischen Philosophie,
Abh. d. Sichs. Ges. d. Wissensch. 1883, 645sqq.

Homerus in designanda beatitudine duo vocabula adhibet,
udxap et GABwg. De vocis udxap veriloquio certi adhuc nihil
constat, ex quo quae vulgo erant accepta?l, argumentis satis

V. W. Prellwitz Etym. Worterbuch 8. v. udxag, quem comparantem
uaxgds, Latinum macer quamvis dubitanter sequitur A, Walde Lat, etym.
Worterbuch® 451, Vetustior forma udxaps traditur ex Alcmane fr. 14
Bergk. — Brugmann Gr. Gramm.* 258 et Indog. Forsch. XVIII'430sq. ut
singularem vocis exitnm explicaret, a substantivo quodam wdxae ‘beatitudo’
adiectivum udxap pendere voluit.
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gravibus certa non esse docuit Leo Meyerl. Veriloquium
igitur quoniam de sensu nihil nos docet, num quid ex usu
cognoscatur videamus. Optime vocabuli wpdxae naturam per-
spiciemus comparantes alterum illad adiectivum &iStog deri-
vatum a substantivo &A80g? quod hominum felicitatem signi-
ficat, omnia videlicet vitae iucundae condimenta, divitias?
praecipue, vitam satis longam, fortes filios4, alia. Similiter
etiam adiectivum &i8tog cum de divitibus® tum de omnibus
usurpatur, qui vita duleci fruuntur®. Dei auntem numquam
6ABeoe vocantur ?, semper fere pdxapeg, saepins in usitata con-

U Etym. Worterbuch III 296 s. v. Sequitur E. Boisacq Dictionnaire
Etymologique 1912 s. v.

? De etymologia v. Prellwitz 1. 1. s. v., qui affert lit. elgids, ind. aryati.

3*0lBos et mhotros saepius coniunguntur, v. Il. XXIV 535sq. éxé-
xagto | SAJw ve mhotre ve, cf. ibid. XVI 596; 0d. XIV 206.

V. 0d. IV 207sqq.: @ 7e Kooviwwv | 6A30v éuwrhidop yauéovei ve
yewoubvy we, | ¢ viv Néovops Jwixe diaunegds fuera mavre | adrov piv
Mmweods ynoaoxépey v peydpoiow | viéas av mwvreds Te xat Eyyeow elvac
doiarovs,

5 V. 0d. XVII 420; XIX 76. % V.e g ILXXIV 543; Od. XI 137,

7 Etiam apud recentiores 648:o¢ rarissimum est deorum cognomentum,
primum apud Aeschylum Suppl. 507 Kirchhoff: dvaf dvdxrer paxdewy |
poaxdgrare wal reléwv | releidraroy npdros, 63ie Zet, praeterea nonnunquam
apud Aristophanem: Ran. 452 Molgae, Lys. 1286 de Iunone wmorviav &hoyow
éM\Biav (scil. Jids). In Thesmophoriazusis coryphaeus Musam sic affatur
106 s. dy= viv 5A8Le Motoa | yovoéwr §¥ropa Tofwy (Smwhie R: corr. Bentley),
paulo post chorus cantat 117sq. 0é8ouar xijfovoa asuvov | yovov A8iGovon
Aoavots | Apregew dnergokeys. INud 61giLecr significare od8:ov xakety ex
fine totius cantici cogmoscitur, ubi chorus exclamat (129): xazoe 328:e maz
Aatovs. Haec deos etiam Jddgiovs vocandi consuetudo fortasse hymnorum
propria fuit, nam et iis Aeschyli Aristophanisque locis, quos exscripsimus,
hymnoram sermo affectatur (v. Fr. Adami, De poetis scenicis Graecis hym-
norum sacrorum imitatoribus, Jbb. f. kl. Phil. Suppl. XX VI 224 8q.), et a recen-
tioribus hymnorum poetis 64305 in numero cognominum habetur (v. K. Buch-
holz, De Horatio hymnographo, diss. Regimont. 1912, 11; Procl. hymn. I 33;
anon. hymn. in Ap. 16 Abel; cf. etiam Nonn. Dion. XXXXVIII 492; Heliod.
Aethiop. III 2; Anth. Pal. IX 483, 11; A. P. VI 274, 3). Vocabulum 34g:05,
deo minus aptum, quomodo deorum cognomen factam sit, eo fortasse ex-
plicari potest, quod nemo &lf0» dare posse videtur, nisi qui ipse eum
posgidet, id est, qui ipse 648:w0s est. Qua de causa, quoniam deorum munus
est 6Agor hominibus tribuere (v. Hom. Od. IV 207 sq.; VI 188; XVIII 19;
cognomina 848:60wgos, ddAioeoyvs, 6ABodorsipa alia), ipsi 6480 esse debent.
Ab hoc hymnorum usu seiungendus est Zevs 513:05, quem in variis Asiae
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iunctione udxoges Feol aitv Fovieg, velut in versu Od. V 7:
Zev mdrep 7107 GAAow pudnapeg Feol aldy Eorviegl. In hominibus
designandis non nisi octies usurpatur ?, bis in locutione zgio-
paxeed, Cuius primum ea fuit indoles ut summam omnino
felicitatem indicaret. Nam numero ternario vetustissimis tem-
poribus numerandi facultate nondum exculta magnam quan-
dam multitudinem expressisse homines Usener nos docuit*.
Ubicumque autem homines udxeges vocantur, udxeg idem
plane significat atque &i8cog, hoc est hominem familia, po-
tentia, honoribus ceterisque bonis insignem, itemque ac @A8tog
coartata felicitatis notione proprie de divitibus nonnunquam
adhibeturs®.

Quodsi apud Homerum adiectivim udxap saepissime de
dis, raro de hominibus, 818:0¢ saepe de hominibus, numquam
de dis dictum invenimus, de genuina synonymorum significa-
tione hoc statuemus, vocem udxep, quamquam apud Homerum
nondum adeo est conexa cum notione divinitatis, ut per se
posita deos significaret$ primum tamen eam vim habuisse,
ut divinam potissimum felicitatem indicaret, vitam aeternam
omnibus curis solutam ’. Postea demum descendit ad homines
quasi divinae sortis participes, ubique de rebus humanis usur-
pari coepit, mox synonymi 6A8tog vicibus fungi incipiebat iis
etiam locis, ubi alterum vocabulum aptius fortasse videtur.

minoris regionibus cultum esse inscriptiones docent (v. Bullefin de corre-
spondance hellénique XXXII 1908, 533), cuius cognomen ab oppido quodam
nomine Olbia (octo huius nominis oppida enumerat Stephanus Byzantius
8. v.) ductum boni ominis causa est 648w0s. V. Edhem Bey B. C. H. 1. 1.
une sorte de confusion volontaire née d'un jew de mots entre Uethnique et
Vepithete, qui exprime le bonheur et la fécondité.

! Cf II. XXIV 99; Od. VIII 306; XII 371, 377,

2 JI. IIT 1&2; XI 68; XXIV 377; Od. I 217; V 306; VI 154, 158;
XI 483. 30d. V 306; VI 158,

+ Mus. Rhen. LVIII 1903, 357; cf. F. Boll in Neue Jbb. f. d. Kkl Alt.
XXXI 1913, 98.

V. Il XI 67: 0i & s v’ dunriiges dvavviov didihocow | symov dlat-
vwasy dvdgos uaxagos xat Ggovgav, Cf, Od. I 217sq.; Hes. op. 548sq.

¢ Uno loco excepto, Od. X 299. Saepius udxages deos significat apud
Hesiodum (e. g. Theog. 33) et in hymnis Homericis (e. g. h. in Ven. 92, 195).

? De voce mdxag, singulorum deorum epitheto, v. nunc Malten Arch.
Jahrb, 1913, 88 ann. 4.
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Neque tamen neglectam esse genuinam vocis udxap sententiam
Hesiodi locus docet vexatissimus, quem paulum accuratius in-
spicere liceat. In narratione de quattuor aetatibus hi versus
leguntur de alterius aetatis hominibus. Op. 140sqq.: Advce
émel xal 100T0 yévog nave yoi' Exdlvipe, | Tol pdv vmoxddvioe
udxapeg Ivnrol xaléovrar | devregor, GAA’ Eumng Teud) ol volowy
dnmdei. Lectionem ab omnibus codicibus traditam wudxageg
Jvyrol servandam esse cognovit Erwin Rohde (Psyche? 100
ann. 2), qui iis, quae proposuerant viri docti, refutatis rec-
tam explicandi viam primus investigavit. Ego Hesiodi
sententiam sic fere circumscribendam puto: alterius aetatis
homines post obitum fiunt wudxoages, id est omnem accipiunt
beatitudinem, non tamen sunt dei. Quare, quoniam udxap
deorum est -epitheton proprium, ita ut ipsi dei omisso sub-
stantivo udxapeg vocentur, demonstrare debet poeta, quo modo
differat hoc beatorum genus et ab ipsis dis et a daemonibus,
qui divinis fere honoribus fruuntur (122sqq.). Appellat igitur
eos Jvrovg. At ne putes mortales esse posse, qui sunt et
inferi et udxapes, quique coluntur ab hominibus, te moneam
Jynrég vocabulum altera quoque notione frui. Nam, licet per
se mortalem significet, quia mortalitas maxime hominis est
signum, ponitur pro &vJewmog e. g. Il. XVII 547 7vre mog-
puoény fowy dpolor voviooy | Zevg. Ita fit, ut in hoc ad-
iectivo mortalitatis notione plane neglecta sentias universam
hominum fortunam caducam atque fallacem. Ita accipiendi
sunt versus Il. XXIV 58sq.: “Extwe udv Jvyrdg ve yvvaind te
Hoaro paldy. | adrap ‘Ayilledg éore Fedg ydvog. Non morta-
litatem Hectoris hoc loco significari ex eo apparet, quod ne
Achilles quidem, quocum comparatur, immortalis est; sed ob
eam causam Hector est Achille inferior, quia humana matre
natus homo est quales ceteri. Cui Homeri loco haud niminm
tribuerem, nisi ex Hesiodo! idem eluceret, Theog. 940sqq.:
Kaduely 0 dpa of Zeuélny véne qaidiuov vidy | pewydeic® év
QrAdnre dudyveoy molvynSée | éddvazoy Ivyrj: viv &’ dupdrepoe
Jeof elary. Item ut hoc loco contrarium vocis dvnrdg non est
é&9dvarog, sed Iedg, cum non immortalis fiat Semela ex mor-

! Apud quem saepius etiam J»7roe idem est quod dv@owmos: Op. 88,
104, 458.
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tali, sed dea ex homine, loco illo Operum, e quo profecti
sumus, pdxepeg Jvyrol non sunt mortales, sed viri humana
quidem indole at divina felicitate praediti ™

Ex hac excursione id lucrati sumus, ut iam luce clarius
cognoscatur, quam arte illis temporibus cum vocabulo udxae
cohaeserit divinae beatitudinis notio, quae interdum tamen
mortalibus quogue bene meritis conceditur. Huius usus alterum
exemplum sunt beatorum insulae, quae ubicumque occurrunt
in Graecis litteris vocantur waxdowv vioor inde ab Hesiodi
temporibus 2, cuius versus quia de vocis udxap significatione
aliquid nos docent, exscribo. Op. 170sq.: Kai zoi uév valovory
Gxndéa Jvuov Eyovieg | & upaxdowy wjoowst wag’ ‘Lreavoy fo-
Jvdévyy, | BABLow Toweg, Tolowy pehidée xapmov | Tols Ereog Idi-
Aovia péper Leidwgog &povpa. Similitudinis memores, quae
coniungit udxagpag illos Jvyrovg atque heroes cum deorum
felicitate, vocis udxap naturam accuratius iam cognoscimus.
Ac si hominum felicitatem voce d28i0g expressam in divitiarum
aliorumque bonornm possessione constare vidimus, divinae
beatitudinis, quam wdxap significat, hoc est, omnibus curis
laboribusque liberum ac solutum vitam degere. Sed hane
distinctionem ut Homerum ita Hesiodum nonnumquam neg-
lexisse ex ea re apparet, quod in versibus modo exscriptis
heroes paxdowy »rjoovs habitantes diflovs appellavit ®.

Iam accedamus ad Hesiodi versum in fine operum et
dierum obvium 826: eddaiuwy te xai FABiog, ubi tertia feli-
citatis designandae vox accedit, eodaiuwr, Homero ignota, qui
uno loco adhibet simillimum adiectivam 6AStodaéuwy (I1. ITT
182). Eddaiuwv compositum est ex stirpe adiectivi &g, quod
ab Homero eiusque imitatoribus usurpatum postea interiit,
et ex substantivo deluwy. ’Evg, quod ab eadem stirpe deri-
vatur, quna é&0%4d¢ (v. Boisacquium ). 1. s. v.), idem fere
significat atque 209Adg, ayaddg, e. g. Hom. IL II 819 &g wwdig

t Affirmari haec interpretatio mihi videtur eis, quae de huius generis
natura docuit Rohde 1. 1. 100.

t V. Pape-Benseler Lexic. d. griech. Eigenn. 8. V. paxdowy wviooc,
Quam locutionem etiam ii recentioris aetatis scriptores adhibent, qui ad-
iectivum uaxao vitant ob poeticum sonum.

3 V. praeterea Op. 549; fr. 81, 7 (Rzach).
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Uyyioao; XXIII 528 Munoidvng Jepdmwy ébg Tdousevijog. De
vocis dafuwy veriloquio vetustissimoque usu, quaestione diffi-
cillima, fusius agere hic non licet'. Mihi quidem primitus
similem vim habuisse videtur, qualem Romanorum ‘genius’, id
est divini comitis unicuique homini natura adiuncti % Eddaiuwy
igitur est vel ipse bonus daemon, vel pro forma compositionis,
quam ‘bahuvribhi’ vocant grammatici? is, qui habet bonum
daemonem ‘. Quam significationem ex litteris Graecis solam
cognoscimus. Deinde quia is, qui bono daemone utitur, om-
nibus bonis humanis praeditus esse solet, eddaiuwy neglecta
plane daemonis notione cum voce §AStog confunditur. Id quod
et Hesiodi loco, quem exscripsimus, fieri contextus docet, et
in Homerici in Minervam hymni versu XI 5, ubi poeta a
dea impetrat zvymy eddauorviny ve.

Vidimus adhuc tria esse in epico sermone beatitudinis
vocabula, quae, quamvis confusa inde ab antiquissimis tem-
poribus, natura sic differunt, ut udxep felicitatem divinam
indicet, di8to¢c humanam, de cuius origine non quaeritur, &d-
doiuwy humanam a numine quodam praebitam.

! Nihil nos cogit, ut cum Gruppio (Griech. Mythol. u. Rel.-Gesch.
IT 990 ann.) putemus nomen daiwwr primo significasse sortem. Praeter-
quam quod ipse contra sententiam suam nonnulla protulit, urbis Aexedaiuwy
nomen propter etymologiam a Auxety et daiuwr incertissimam et xaxodai-
puov, Svodaipwy adiectiva procul habenda sunt, cum ante Atticorum scrip-
torum aetatem non inveniantur (v. Aesch. Sept. 809; Eurip. Hippol. 1362)
et fortasse illis temporibus vocis sddaiuwr in similitudinem sint ficta.
Reliqua vero nomina evdaiuwy et ddfiodainwy satis facile explicantur, si
Graecorum daiuwr principio idem significavit quod Romanorum ‘genius’.

2 V. Rohde 1. 1. II 316 ann.; Waser PW s, v. daiuwy.

2 V. e. g. Brugmann Kurze vergl. Gramm. 303,

¢ Eundem in modum formatum est evrvyss, is qui bona fortuna utitur,
vocabulum ab epica poesi alienum. Quod adiectivum in macarismis rarius
occurrit, quia summae felicitati praedicandae minus est idoneum. Accipitur
enim antiquioribus quidem temporibus in hoc vocabulo fortunae notio
fallacis atque inconstantis, e. g. Herodot. I 32 ngiv & @» zedevrioy émwoyety
undt xaléeer xw ohGiov dAL edrvgéa. Aeschyl. Agam, 20 »iv & edrvgie
yévoer’ dmalday) movwv, 1bid. 1281 lo Bedreia modypatr' edrvyovwvra pév|
oxed Tis @v rpéweev, Eurip. Med. 1229 ol8ov & émipovévros evrvyéoregos |
dhliov yévorr dv dhlos, evdaiuwy ' dv ol. In recentiorum demum usu &d-
Tvyys cum ceteris, quae diximus, vocabulis confunditur, id quod suo loco
monendum erit.
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Epicorum vices a lyricis excipiuntur. Quorum plurimi
interierunt; sermonis testes, qui sufficiant, nobis sunt Pindarus
atque Bacchylides. Apud quos tria illa, quae commemora-
vimus, vocabula leguntur nullo fere discrimine usurpata, e. g.
Pind. Pyth. X 1 6ABia Aoxedaiuwy, pudratpa Geooalic, quocum
conferatur Pyth. IV 276 eddaiuovos Kvpdvag. Novum est,
quod hic felicitatis adiectiva regionnm nominibus adduntur,
quae Pindarus etiam foco (OL I 10 & dpredr pdxarpay Tégwvog
éotiov; Pyth. V 11; Isthm. IV 17) et domui (Nem. I 77 dA-
Blowg & dduaoe; Nem. IV 24; IX 3) tribuit. Mdxag, eddaiyuwy,
&1Biog vel eam ob cansam rebus inanimis adiciuntur, quod
vivam efficacemque numinis vim in his rebus poeta sentiebat,
vel quia roboris tantum amiserunt haec vocabula, ut idem
lam significent ac ‘dives, opulentus’ propiusque accedant ad
usum quendam vocis eddaiuwv, de quo brevi dicendum erit
(p. 12). Praeterea mentione dignum est, quod vocabulum ga-
ucptog apud Pindarum primum invenitur, Pyth. V 46 uaxdetog
Og Exets | xal mwede péyav wduazov | Adywv gegrdrwy pvauiic,
significatione plane eadem qua udzag usurpatum.

Apud Bacchylidem paxap semel tantum occurrit, X 121,
ut deorum epitheton epico more adhibitum. Reliqua vocabula
leguntur V 50sq.: "0ABiog & zive Sedg | poipdy e naddv Emogey |
oy 7 émiliihp wWyg | dgveov Piovdy dudyerv: ob | ydo Tig Eme-
xdoviwy | wdvre ¥y’ ebdaiuwy Epv. Conferuntur inter se humana
felicitas, quae gloriae opulentiaeque aliquatenus particeps est
perfectaque, quam mortalium nemo assequitur, beatitudo; etiam
inter ipsa vocabula GAfiog et eddaiuwr aliquantum differentiae
esse videtur, ita quidem, ut #A8os de rebus humanis per se
debilibus aptissime usurpetur, cum in adiectivo etdaiuwr au-
diatur numinis nomen, penes quod sit dandi plena facultas.
Quod si verum est, in his Bacchylidis versibus invenitur vocis
dABeog significatio epica, vocis eddaipwr notio vetustissima
nescio quantum subtilior atque elegantior.

Ionicae dialecti, ad quam nunc transimus, teste utamur
Herodoto, in cuius nota de Croeso et Solone narratiuncula
(I 29sq.) saepissime adhibetur ¥iprog, nonnumquam eddatuwy
vel eddawuovin. At udxap, quod non nisi in formula pexdewy
vijoog semel occurrit (III 26), ut poeticumn alienumque a pe-
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destri oratione Herodotus vitavisse videtur, cum verbo ua-
xapllery uti non dubitaret (I 31; VII 45). Eddaiuwy notione
eodem modo, quem supra explicavimus (p. 11), mutata aperte
divitem significat, V 8 zagai 0¢ voior eddaiuoor adrdv elae
aide et V 31 Edfoly wjow ueyddy te xal ebdaiuove, qui locus
etiam eam ob causam memoria dignus est, quod wuéyag xai
evdaiuwy certae loquendi formulae instar fuisse videtur®.
Sed iam ad Atticos transeamus primumque, quem vetu-
stissimum habemus, sermonem tragicum tractemus. Prae-
moneamus autem in Aeschyli Sophoclisque tragoediis voca-
bulum udxcp rarissime 2 et, quod iam increbrescit, uaxdgtog,
nusquam inveniri; quorum hoc certe his poetis nimis tritum
ac vulgare est visum, id quod inde colligere Jicet, quod Ku-
ripides et Aristophanes hoc adiectivo saepissime utuntur
(v. infra p. 15, 16). Saepius occurrit §A8e0¢, vox his temporibus
iam poetica, quae tragico sermoni propria Luciano iam est
visa 3, verbumque 6A8/lewv inde derivatum, Alterum verbum,
quo Aeschylus in beatis praedicandis utitur, {nA® primum
quidem invidendi sive aemulandi significationem habuisse vi-
detur, e. g. Hesiod. Op. 23: Zploi 0é we yeirova yeirwy eig
dgpevog omevdovre.  Deinde, quia is quem hominum invidia
atque aemulatio sequitur, etiam beati appellatione dignus esse
solet, {nhwrds non solum est ‘aemulandus’, sed etiam ‘qui
beatus praedicetur’, e. g. iam apud Pindarum Ol. VII 6:
8ijxe viv [adwrov oudgpeovos edvag. Sed apud Atticos demum
scriptores verbum {yA® plane abit in notionem beatum prae-
dicandi, v. Aeschyl. Pers. T01: ‘@ &wg 7" #Aevooeg abyis fAiov
Lphwtog by | Slotov edaiwva ITépaarg g Feog dufyayss, | viv ©é
oe [nAd Savovve, molv wax@v ity fddog. Beatos praedi-

1 V. Herodot. VIII 111 «i ’Adijvee ueyddac te xal e¥daiuoves; Aristoph.
Av. 37; Xenoph. An. I 2, 6 wéliv oixovuévny xai eddaiuova xai ueydny et
saepius (v. Sturz, Lexic. Xenoph. s. v. svdaipwr 11 387a). Plat. Prot, 316b;
Demosth. XIV 40; Aristeae epist. § 108, 109 p. 32 Wendland: To» dz
noheav Soar uéyedos Exovor nai ziv axdhovdov eddapoviav. . . . Alefav-
doeiay vregfdhlovoay mdoas 163 peyédes nai eddarpovia vas mwolkes,

* Aeschylus udxap de dis tantum scripsit e. g. Suppl. 507, Sophocles
semel etiam de homine fr. 376 Nauck: "Auoydos ydp 0ddeiz* 6 & fumor’
oy paxdotatos.

3 Nigrin. I p. 39: Kai rovwo 0% 16 dné tijs ounnris Svoum toio6hSios,
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candi sententiam {ni® tam saepe habet apud Atticos?, ut iure
proprium Atticae dialecto esse Atticistae indicaverint 2

Praeterea vocabuli eddaiuwy novus usus commemorandus
est, qui ex his Aeschyli versibus patet, Pers. 759: Tpirog
0’ én’ adrod Kigog evdatuwy &vijp | &olag EImme mwaow &i-
onvny @ilotg. Agam. B08: “Aval ‘Arpeldng moéofvg eddalipwy
G&vi o | fixer, ticodar & dSidrarog foordy. Choeph. 681: Eyd
pdv oby Eévorowy (Aegistho et Clytaemnestrae) &H6” eddaépoaey)
xedray Exare mpayudrwy &v f9ekoy | yywordg yevéedat nal Sevo-
Jijver. Sententiarum nexu luce clarius demonstratur vocem
ebdalpuwy nullo horum locorum felicitatem significare. Immo
epitheton esse apparet vel regi vel eius familiae honoris gratia
tributum ac de nobilitate opibusque non minus quam de for-
tuna dictum. Eodem modo intellegenda esse puto haec Eu-
ripidis verba 3, Alc. 6563: Koi iy 60° &vdo o yoi wadeiv eddei-
pove | mwénovdeg. fifnoas udv & zveavvids | maig & 7y Eyd gor
Tavde duddoyos Jdnwy, ubi item atque in Aeschyli versibus
avije eddeiuwy est vir nobilis, summo loco natus. Cui expli-
cationi non obstat, quod altero loco poeta eandem locutionem
alio sensu adhibuit, velut in praeclaro Antigonae prooemio
fr. 157 : *Hy Oidimwovg 76 modroy eddaipwy évijo, | €% Eyéver’
avdg dIMdrarog feordvt., Singularem hanc notionem, quam
in Aeschylo quidem certo cognovimus, vox eidefuwv eodem
fere quo etiam divitis notionem procul dubio sic nacta est,
ut epitheton, quo omnis felicitatis genus primum designabatur,
transferretur ad proprium quoddam, quod regum ipsorum
indicio solum hoc nomine dignum esset. Deinde haec appel-
latio tam arte cum ipsa regis dignitate coniuncta est, ut per
se regiam nobilitatem significare posset. Cuins mutationis
initium in cognata voce &AStog fortasse iam apud Homerum
agnoscere licet, Od. XVIII 218 xai »év 7ig pain ydvoy Eupevor

! Exempla permulta collata inveniuntur in editione Thomae Magistri
& C. Iacobitzio curata Lipsiae 1833, p. 385 ad vocem lniw.

® Moeris: {nAd Avrvixads, paxagifw Eldnvends.

8 Sunt Admeti Pheretem patrem ob mortis timorem castigantis.

4 In Euripidis versu Suppl. 166 (Adrasti de se ipso verba) mokods
dvijp ripavves eddaipwy mdgos utrum de felicitate an de nobilitate sddeai-
pov intellegendum sit, diindicari non potest.
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dABiov &vdpog | & néyedog nai xdidog dpwpevog, nam pulchri-
tudinis hereditas non tam a felici vel divite quam a generoso
nobilique patre accipitur.

Dicentes de vocis eddaiuwy usu fragmentum hic afferamus,
quod et Aeschylo tribuitur (fr. 317) et Sophocli (fr. 848) oixoc
uévery yon Tov xakdg eddafuove. Versus, qui proverbii fere
instar per saecula mansit!, sententia haec est: domum ser-
vare nec maris militiaeve periculis sese implicare debet is,
qui recte honesteque divitiis suis utitur. Nam eddeiuwy hoc
loco divitem significare item atque Herodoteis locis supra ex-
scriptis (p. 12) Xenophon docet, quem hunc versum in animo
habuisse apparet, cum scriberet in narratiuncula de Saca et
Pheraula, Inst. Cyr. VIII 3, 47 &lid od udv mwhovrdv oixoe
uéve. — Kak@g ebdaluwy igitur idem est ac xeddg vel zo
xadov mwhoved@y. Quod vel ‘plane’ sive ‘prorsus’ divitem signi-
ficat 2 vel, id quod nos supra proposuimus, eum, qui honeste
divitiis frnatur. Mihi quidem comparanti similes locutiones
velut mwlovzely @dddwg Scol. VIII 3 Bergk IIL p. 1289 et
mhotrog Gueugrig, Aesch. Pers. 168; IG IV 950 (Isylli) 24,
altera explicatio magis probatur, quae etiam loco a nobis
tractato meliorem sensum efficit 2.

Quodsi locis modo explicatis genuinam vocis eddaiuwy
significationem plane oblitteratam invenimus, ob propriam vocis
notionem servatam dignum est quod commemoretur praeclarum
illud Antigonae Sophocleae canticum v. 583sqq., de quo vel
post Bruhnii editionem * accuratius agendum est. Sunt autem
versus hi: Eddaiuoveg oior waxaw dysvorog aldv- | olg yio &v

LV. Eur. fr. 191 gaxdgtos Sotis edrvydv ofxoe uéver; fr. 894; Xenoph.
Inst. Cyr. VIII 3, 47; comicorum locos, quos contulit Nauck ad Aesch.
fr. 317,

? Cf. xalos J7dos Soph. Oed. T. 1008; Aristoph. Lys. 919; 7o xaliw
swegidapéve Theocr, I11 3, ubi scholiasta inter alia proponit 7 76 xadov dr7i
700 Aar,

8 Eadem significatio etiam in Herondae versu I 54 wlovzéor 76 xaléw,
0902 ndopos &x viis yfis mvéwv melius quadrat, ubi recte Buecheler vertit
(in editione mimiamborum Bonn. 1892) ‘dives honestissime’ et in Menandri
fragmento 582 Kock matgg’ ¥yeew der tor xabas eddaimora, ubi firmae
patriae hereditatis possessioni opponitur incerta atque lugubris, quae dote
nuptiali comparatur. 4 Berolini 1904, 111.
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0563 IedIev Oduog, drag | obddy dheimer yeveds Eml mwlijdog
gorov, In primo versu z& xexd non esse peccati alicuius
supplicia, ut voluit Bruhn, qui vertit die Frucht des Bosen,
sed res adversas divinitus immissas particula yd¢p demon-
stratur, qua haec sententia coniungitur cum altera olg &v
oeto %) Feddev déuog. Cum vero non hoc sibi voluisse Sopho-
clem verisimile sit, ut diceret beatum esse malis liberum,
quippe quod nimis tritum esse Bruhnio concedendum esset,
ut sententia, sequenti quae respondeat, evadat, sic vertamns:
Boni daemonis nemo est, nisi qui rebus adversis caret. Sentit
igitur poeta in voce eddeinwy praeter felicitatem etiam veterem
illam genii notionem, quam a tragicis servatam et aliquantum
sublimiorem factam esse etiam Euripides testis est, qui in
versu Bacch. 72 & pdxap 8omig e0daipwy | velevdag Jeiv
&ldig | Provéy dyrozeder eam procul dubio sententiam expressit
neminem fieri posse beatum, nisi cui genius bonus snadeat
vitam mystarum 2,

Devenimus ad Euripidem, quem alto sublimique Aeschyli
et Sophoclis genere dicendi relicto cotidianum sermonem in
tragoediam induxisse inter omnes constat? Cui Euripidis
studio vel hoc debetur, quod wmaxdgiog vitatum ab Aeschylo
ac Sophocle in eius tragoediis saepissime invenitur® et quod
adiectivam eddaiuwy verbumque eddecpoveiv abeunt fere in
notionem vocabularum edrvypjg, edbrvyeiv4, quae suam signi-

! Evdainwy et pdxao hic opponuntur inter se, quod iterum factum est
Bacch. 910 76 92 xa7’ Fuap s1@ Biovos | ddaipwy paxagifw.

t Veterem testem ut afferam, v. (Aristot) Rhet. III 1404b 24 Zav
76 éx Tis elwIvias Sialéxtov Exléywv ovvridjic Smeo Edgemidne moist uai
snédeike mowros. De vocis edduinwv apud Euripidem usu cf. v. Wilamowitz
Euripides Heracles? 1909, 817s8q.; W. Nestle Euripides der Dichter der
Giriechischen Aufklirung, Stuttgart 1901, 499sq.

3 E. g. Orest. 86 o0 & &l paxagia, paxdgios & 6 0os wous.

4 V. Troad. 509 vov 8 eddoapudvwr | undéva vouiler edrvysty -wpiv
av Jdvy; quocum conferas Heraclid. 865 rov edrvyeir doxovwra sy Lrlotw,
molv dv Jdvort ¥y ws; praeterea Helen. 456 vi Biégaga téyyews; mods
T’ olurgos el; | mpos ras mdgoeFev ovugogas eddaipovas. Ion 1456 «lia
rdnilocna Tic TVxns | ebdaspovotusy s ra modade dvorvyh., Neque tamen
differentiae inter evdaiuwr et svTvyic oblitum esse Euripidem demonstratur
versibus Med. 1228sqq. Fwpedr ydg o0vdeis botiwy eidaiuwy dvijp* | dAgov
0" émepovénTos evrvyéoregos | dlhov yévorr dv &Mos, ebdaiumv 8 dv ol
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ficationem habuisse supra diximus. Etiam quod eddeiuwy ab
Euripide ponitur pro ‘dives, opulentus’ ad pedestris orationis
morem propius accedit (v. infra 18). Exemplum nobis sit fr. 395
shovtov & dmogouévtog &odevels yduor: | Ty uév yhp ebyéveiay
alvotaw fgoroi, | udilov 0¢ xndedover toig ebdaiuoowy, ubi zolg
eddaipoowy de divitibus intellegendum esse primus fragmenti
versus demonstrat. In Medeae vero versu 698 w1 uoc yévorro
Jreog ebdatuwy Biog, | und® 8ABog Goris vy Euip xvilor geéve,
ita duplici vocis éddaiuwr notione ludit Euripides, ut altera
significatio ‘dives’ sola sensum efficiat, altera ‘felix’ adeo tamen
sentiatur, ut contraria vocis vi oriatur antitheseos figura.
Item in fragmento 198 &l & edrvy@y =g xal Biov xexrnuévog |
undiv dopowoe vy wrehdy megdoeTar, | Eylo uév obmor abrdy
EABuov nodd, | pllane 0 p&Alov yonudrwy ebdaiuove ®, opposi-
tioni vocum 8AStog ‘beatus’ et eddaiuwy ‘dives’ acuminis atque
salis aliquantum additur eo, quod etiam eddaiuwy per se feli-
citatem indicare potest.

Num iure ea, quae in sermone Euripideo ab Aeschyli
Sophoclisque genere dicendi diversa erant, cotidiano Atti-
corum sermoni attribuerimus, ex Aristophanis comoediis co-
gnosci potest, quae illius sermonis imaginem exprimunt quam
fidelissimam. Et invenimus vocem iS85, quam tragoediae
propriam esse contendimus, tribus tantum locis de rebus hu-
manis® usurpatam, ubi vel tragoediae elocutionem illudit
poeta vel sublimiorem sermonis colorem affectat, cum pexdoiog
ab Aeschylo et Sophocle omnino alienum ei omnium sit longe

1 Recte iam Plutarchus hunc locum interpretatus esse videtur mor.
250, b Evgiridns 0 molliy doydlerar tapaynv xai obyyvow Srav Léiyy “ur mos
yévoiro lvmgos evdainwy Pios xai ‘vi 1y Tvgawvid® ddwiav eddaipove Tipas
(Phoen. 549), &v uifres . . . tals perapopals xai *arayenosor THV ovoud-
Twv Ennrar.

* Simillimos versus Epicharm. fr. 297 ab Euripidis quodam calum-
niatore in Epicharmi nomen fictos esse docuit G. Kaibel Hermes
XXVII 62.

3 Av. 1708 déyeade tov tipavwoy oABiow ddmows. Eccles. 1129 &
déomor’ & paxdpie wai Toi0ddpee, ibid. 1131 zic yap yévosr' dv pakhov oi-
Bedtegos, V. quae ad hunc locum adnotavit van Leeuwen in editione Ee-
clesiazusarnm. Quod dei ab Aristophane saepius Gigso: appellantur, supra
6 ann. 2 explicare conati sumus.
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usitatissimum. . Quod quam sit tritum atque vulgare, et ex
ipso usu cognoscitur et ex cognatis locutionibus & uaxcolav,
noxegitng, quae item ab iis tantum scriptoribus adhibentur,
qui cotidianum sermonem certe non reformidant. Bdid’ &
paxapiay sive dmay’ &g poxaplov® est exsecratio, pro forma
magis usitata é xopdxrag ? posita, ut leniatur maledicti acumen.
Nam significat haec locutio: abeas illuc, unde nunquam sis
rediturus, id est ad inferorum sedes8. Quodsi loca, ubi mortui
versantur, poxdete mortuique ipsi uaxagizng et uoxapizig?t
appellantur, eis tribuebatur beata illa sors, ob quam dei atque
heroes cognomine udxog digni habebantur, vitam dico ab om-
nibus curis sollicitudinibusque solutam. Plura de his formulis
in altera parte disseremus, cum de mortuorum praedicatione
dicendum erit (infra 53). Hoc loco satis est monuisse in utra-
que locutione fingenda vigere vetustissimam vocis udxeg signi-
ficationem.

Sed redeamus ad Aristophanem, a quo profecti uaxdetog
cotidiano sermoni tribuendum esse diximus. Etiam eddaipwy
verbumque eddayuoveiv, id quod iam Euripideus usus docuit,
propriam vim amisisse idem Aristophanes probat. At singu-
laris est locus, quo deus &ddaiuwy vocatur Av. 1741 ziig 7’ ed-
datuovog “Hpag, id quod praeterea semel tantum in Graeca
poesi factum esse invenio ®. Quam rem sic explicandam censeo,
ut sumamus Aristophanem, qui loco illo Avium hymenaeum
mortalibus dicatum imitatur ¢, hunc quoque nuptialis carminis

!} Aristoph. equ. 1151; Plat. Hipp. mai. p. 293a; cf. van Leeuwen ad
locum Aristophanis. Adde Menand., Epitrep. 388; Alciphron. ep. I 9, 1;
o 30, 1.

2 E. g. Nub. 123. Aristophaneos locos contulit van Leeuwen ad ver-
sam Ran. 187,

3 Cf. similes locutiones Aristoph. Ran. 85 & maxdewr evwyiar, Plat.
Phaed. 115d ez paxdgwy 07 Tivas eddarpovias,

4 De voce maxagitng v. Lehrs Popul, Aufs® 344; E, Rohde Psyche?
308, ann. 1. Vox, quae primum invenitur apud Aeschylum Pers. 631, per
se idem significasse videtur ac maxdgews. V. Aristoph. Plut. 555 ws uaxa-
oitny & dduareg tov iov adrov xaréhefas. Vetustiores loci, ubi maxagirre
usurpatur de mortuis, sunt Aeschyl. Pers, 631; Aristoph. fr. 488, 5; Theo-
cerit. II 70; Herond. VI 55. Recentiora contulit Ruhnkenius ad Tim. p. 59.

5 Orph. fr. 81 Abel eddaiuova oeuviv Miev.

8 V. 173D év 109 vuevain: Yuiw & Yuéivad o,

Religionsgeschichtliche Versuche u. Vorarbeiten X1V, 4. 2
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morem esse secutum, ut deam quasi novam nuptam mortalium
appellatione celebraret (v. infra 34). Certe ex hoc loco satis
aperte cognoscitur numinis notionem, quam inesse vocabulo
eddaipnwy supra diximus, plane iam neglegl

TIam vero videamus, quid solutae orationis scriptores nos
doceant. Inter quos vetustissimus Thucydides vix nos iuvat,
nisi quod mentione dignum est eddafuwy illi bis plane idem
esse ac whovoeog, Thuc. I 6, 3 xal oi moeofivegor 7y eddet-
udvwy; I1 53, 1 éyylorgopoy iy perafoliy Godvreg Tdv T ed-
darpovor L, ‘

Eundem usum servat Xenophon Inst. Cyr. III 1, 24 dov-
Aevovreg Eorwy Gre dvvavrow xal pudlov Ty eddapdvoy éodlew
7e xal radevdey, vel Exped. Cyr. V 4, 32 Enedelnvvoay adroig
neidog Ty eddatudvwy, quo loco usus Diodorus Siculus XIV
30, 7 scripsit 7ovg maidag vdv mhovawwrdrwy. Ex iis locis,
quibus eddaiuwy de felicitate wusurpatur, commemorem ‘duos,
qui Xenophontem inter eddeiuwv et pondecog distinxisse de-
monstrant. Quorum alter est Ages. XI 8 é&el 03 deoidaiuwy
1 voullwy todg udv woddg Lavieg obmw eddaluoves, todg OF
edxledg Terelevinxdrag 7oy uaxagiovg, ubi obmw ebdaiuoveg
eodem sensu quo Bacchylides (supra 11) vivos appellavit, quia
nemo tutus est, quin saeculi bona perdat, uoxaplovs autem
vulgarem opinionem secutus, qua vita aeterna atque beata
mortuis bene meritis tribuitur. Quam vocabulorum differentiam
ut altero exemplo probem, iam hic Aristotelis locum afferam,
Eth. Nic. I p. 1100 a 11sqq. swdregoy ody 0dd° &Alov oldéva
vdowmov eddaruovioréoy Ewg 8v [f, xard Zolwve J& yoedy
téhog Opav; el 08 O wal Jeréov ofirwg, dod ye ol Eovev edded-
pwy tdve émelddy dmoddvy; 7 Tovro ye mavrehag dvomov . . . .
undé Zédwv zovro Bovlerar, GV Bt Tvexadre &y Tig Gopaldg
uoxoglosiey. &vdowmoy &g Exrog fidn Ty xaxdy Evea uol TV
dvorvynudrwv. Hic quoque distinguitur inter vocabula e&o-
daluwy, quod quia vivorum qualitatem designat, de mortuis
usurpari nequit, et paxepilewy quod ad mortuornm statum in-
dicandum est aptissimum. Quod vero Cyrus Xenophonteus

1 Contra altiorem felicitatis gradum significat in Periclis oratione
funebri II 43, 4 76 e¥dacuov 7o EhevFsgor xpivavres.
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Inst. Cyr. VIII 7, 6 dicit duag 02 yor), Grav velevrjow dg mepl
&daipovog éuod wai Aéyewy wol swowsiv mwdvre, haud propter
aerumnarum requiem morte effectam eddainova se putat, sed
quia bonorum humanorum possessio nulla iam sortis vi ei
eripi potest. ' '
Similem in modum altero Xenophontis loco evdaiuwy et
udxap opponuntur Inst. Cyr. VIII 8, 48 in narratiuncula de
Saca et Pheraula xal & udv dfyeivo eddaluwy yeyevijoSo, S
mwolaw foxe yonudrwv: 6 & ad Evduile paragubtarog eivar, Sre
Emirpomov €8 ayolipy mwapéyovre modrrewy Sve v adTd 0V 7.
Hic alterum eddainove appellat Xenophon vulgari illo sensu,
quo, qui divitiis fruitur, etiam beatus habetur, alterum uo-
»dotov eandem ob causam, ob quam mortui quoque wpdregeg
vel wuaxdpeoe sunt, quippe curis sollicitudinibusque soluti.
Quae distinctio tamen ibi tantum cognosci potest, ubi eddai-
pwv et paxdocog opponuntur, nam promiscue his vocabulis uti
Xenophontem vel ea re apparet, quod in eadem de Saca et
Pheraula narratione alterum ob divitias paxdgeov appellavit,
alterum eddefuove ob otium?!. Quod etiam edrvyjs antea de
fortuna varia mutabilique dictum vigere nunc admodum et
cognatae vocis eddeiuwy uwsum sibi vindicare incipit, et Xe-
nophon demonstrat et ceteri solutae orationis scriptores, qui
hoc adiectivam iis quoque locis adhibent, quibus non tam de
fortuna quam de altiore quodam felicitatis gradu agitur®.

Postquam unum Attici sermonis testem diligentius tracta-
vimus, in ceteris nobis brevioribus esse licet. Ex quibus
Plato eam ob causam memorandus est, quod etiam deos &d-
daiuovag appellavit 3; causam demonstrat Convivii locus p. 202 ¢

! Inst. Cyr. VIII 8, 39 & maxdgie ov vd ve dhla xai adré roiro Stre
2x mévnros mwhovows yeyévnoas; VIII 8, 46 “vi odv’ ¥pn ‘meds v Fedv
6 Depavhas ‘ovyi ofye adviva wdha eddaipwy dyévov wai dut eddaiuova
énoinoas;’

® Xenoph. Inst. Cyr. I 1, 1 oopoi 72 ot eivrvyels avdpes yeyevnuévor;
Plat. Leg. III 690 ¢ Jeopedii 7é ye nal edrvy7i, quocum loco conferas Aristot.
Eth. Nic. X 11798 31 Jeopiléoraros dpa vov adror 8 eixoc xai svdaisio-
véoraroy; Hyperid, Epit. 24 o0 dca i 7ov {iw dmidespey svrvyers pallow,
7 did 1w Tis doetis dnédekty aTvysls vomwréov,

3 Conviv. 195a; 202 ¢; Phaedr. 247a; Tim. 34b.

. 9%
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‘Aéye ydo pot, 0d mdviag Feodg @l eddatuovag elvar [xal xalodg
secl. Badham] #) rodurjoais &v Tva uy pdvac xakév e xal &b-
dalpova Feav slvary® ‘Ma 48 odx Eywye® Epyy. “Eddaluovag 3
0 Aéyers o0 7Tolg thyad: wal xehd xexznuévovg;y ‘fdvv ye.
Ubi dei eddaluoveg appellantur propter earum rerum posses-
sionem, quas etiam homines beatissimos reddere ille censet.
Damnata enim vulgi consuetudine qua divites eddainoves vo-
cantur! ipse humanae felicitatis summam in virtute ponit?,
qua quia dei omnes homines superant, et ipsi eddalnoves
appellari possunt. Est igitur transferendi hominum pro-
prietates ad deos similis modus ei, quem in Aristophanis loco
(supra 17) observavimus, nisi quod felicitatis notio a philo-
sopho plane est mutata.

Quamquam Plato, cum deos eddainovag appellaret, dae-
monis notionem in voce eddaiuwy neglexit, tamen sublimiorem,
quam videmus, significationem vox eddoiuwy ob id ipsum
nacta esse videtur, quia in ea sentiebatur daemonis vis. Nam
etymologiam huius adiectivi ut Bacchylidi, Sophocli, Euripidi
(suprall, 14 sq.), ita etiam Platonis mentiobversatam esse docet
locus Tim. 90¢ &ei Fepamedovre ©0 Felov Exovid ve adrov &b
xexoounuévoy Tov daluove otvorxoy éavrd dapegdviwg eddaiiove
eivar. Itaque, quia daemon in hominis animo quaeritur, &-
daluwy ille est, qui bonum animi statum, virtutem, servat.
Quo factum est, ut eddaliwy proprium fieret philosophiae vo-
cabulum, quo virtutis felicitas designaretur, quippe quod propter
veriloquinm tali officio esset aptissimum 3, id quod nescio an
Aristotelis auctoritas effecerit. Sed ne in philosophorum de-

1 V. e. g. Remp. III 406 ¢ vé6» mhovoiwy ve xai eddasusvwr Soxovwrwy
elvae; ibid. X 6128 v 1dv eddatpovar Asyoubvay fovidoswy,

® V. infra 65.

3 Veriloquii, quo iam Democritng in disputando utitur fr. 171 Diels
evdarpovin ovx dv Booxfuacwy olxer 0vd¥ &v zovop © wuyy oluntiipiov daiuovos,
etiam recentiores conscios se praebent: Aristot. Top. 112a 36 omoiws J&
xal eddaiuova ob dv 6 Jaiuwv 7 omovdatos xaddmep Sevoxgdrns (fr. 81
Heinze) gnolv evdaiuova elvae wov tiw gy Egovra omovdaiar® tatrny yag
éxdarov elvar daipova, Cf. Heinziunm ad Xenocratis fragmentum. Sextus
adv. math. IX 45 p. 400 Bekker xai evdaiuwr éxaletro o ed Tov daiuova
diaxeipavor ¥yowv; Marc. Ant. VII 17 sddacuovia dovi daipwyv dyadss #
ysuovendy add. Gatakerd dyadov,
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finitiones incurramus, agedum consideremus oratores, qui soli
adhuc ex Atticae dialecti testibus restant.

Quibus haud ita magna est vocabulorum in exprimenda
felicitate copia. ‘OABiog enim et udxap vitantur ob poeticum
sonum, uaxceiog® propter vulgaritatem; in usu est verbum
poxapilw, quare etiam adiectivum verbale sermone oratorio
dignum habetur, paxapiordg, cuius comparativo et superlativo
saepius usurpatis? hanc verbi formam plane in locum cognati
adiectivi paxdotos successisse demonstratur, nisi quod longior
ac plenior forma simplici adiectivo efficacior visa est. Longe
usitatissimum vocabulum est eddaiuwy, quod saepissime ad
felicitatem hominum et urbium designandam adhibetur. De-
nique adiectivi edrvyic et adiectivi verbalis {niwwzds men-
tionem faciamus, quae in oratorum quoque operibus proxime
ad ceterorum felicitatis vocabulorum significationem accedere
supra iam commemoravimus (12sq.).

Quae de Atticornm elocutione cognita habemus, haec fere
sunt: ex iis vocabulis, quae in felicitate significanda ad-
hibentur, 8Aftog et udrap poetica sunt sublimioris tragoediae
sermonis propria, a cotidiano usu et a soluta oratione omnino
fere aliena. Contra paxdgrog tam vile est, ut tam ab Aeschylo
et Sophocle quam ab oratoribus evitetur, cum saepius usur-
petur ab iis scriptoribus, qui vulgari sermoni propiores sunt.
Una voce éddaiuwy omnes aeque utuntur, sic tamen ut tragici
atque philosophi nonnunquam altiorem felicitatis gradum hoc
adiectivo exprimant, daemonis notionis, quae inest, conscii,
ceteri autem etiam vilissimum felicitatis genus, divitias, hac
voce significent. Nonnunquam cum his vocabulis confunditur
edrvyrjs, quod plerumque ad angustiorem bonae fortunae no-
tionem exprimendam idoneum est.

Jam ad eam aetatem, quam hellenisticam appellare con-

! Semel occurrit apud Isocratem, Panath. 228 eddaiuovas xai uaxagiovs
in firma loquendi forma sddaiuwy xai paxdgeos; cf. e. g. Aristoph. Plut. 655;
Plat. Remp. I 354 a; Leg. II 660e, passim; Aristot. Eth. Nic. I 1098a 19;
X 1178b 9; Pol. 1323b 4; Plut. Mor. 107f; 115b; 140d; 155b; Lucian.
Nigr. 1; de sacrif. 2; Necyom. 12,

® Jgocr. de pac. 143 zooodre OF managiordtegor Tuyyavovew Gvtes
Euag. 70 paxagiorsraros 8§ doyis dv Seeréheosy.
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sueverunt, devenimus. Cuius sermonem quominus copiosius
tractemus obstat testimoniorum inopia. Nam philosophi, quo-
rum fragmenta largiora nobis sunt servata, quoniam in dis-
putando traditis artis vocabulis utuntur, in ipso aetatis ser-
mone cognoscendo vix nos iuvant. Neque, quae in Aegypto
in lucem prodierunt, papyri ampliorem disserendi materiam
nobis suppeditaverunt. Quod ne nimis doleamus, ex iis, quae
servantur, litterarum monumentis satis clare perspicimus, ho-
mines, qui tum erant, in excolenda felicitatis notione nihil
fere effecisse, cum tradita a patribus conservasse satis ha-
buerint. Idem de imperatorum aetate indicandum est, quia
ne atticissantes quidem, cum ad veterum fontes reverterentur,
in hac re quicquam renovaverunt. Qua de causa omne exe-
untis antiquitatis spatium brevissima delineatione comprehen-
dere licet.

_ Poetis propria sunt udxap?', de dis praecipue usurpatum,
et 0ABwog? quod a solutae orationis scriptoribus?® rarissime
adhibetur. Longe usitatissimum in cotidiano sermone est
uoxdeeog, id quod e comoediae fragmentis discimus® cum ad-
iectivum verbale uaxcgiozds paululum exquisitius fuisse vi-
deatur®. Eddaiuwy ab usu vulgari magis alienum fuisse ex
ea re fortasse concludi potest, quod et a comoediae novae
poetis rarius adhibetur et in sacra scriptura tam veteris quam
novi testamenti non invenitur, contra philosophi hanc vocem
vulgari adiectivo woxdgiogc aperte praetulerunt, nescio an

! Ut uno exemplo utar, Apollon. Argon. I 1102,

* E. g. Callim, hymn, V 117; fr. 111, Saepissime apud bucolicos et
in epigrammatibus Anthologiae, e. g. Theocr. XII 28; A. P. V 170, 3.

8 Vetastiores voce 448w ibi tentum utuntur, ubi gravitatis causa
plura felicitatis vocabula cumulant. V. e. g. Zenonis fragmentum 216
p. 53, 8 Arnim edfaipwy 8¢ éorev paliota xai etrvyns wei paxdgios wai
84805 xat edoefis xat Jeopdhiis; vel Plut. Mor. p. 1068d 6 wiv dogos 5Af:os,
pancoios, mavevdaiuwy, dopalis, dxivdvvos; cf. p. b8e; 1038b. Recentiores
yocem nonnunquam etiam per se positam adhibent: v. Aelian. v. h. 94, 17
Hercher; Dio Chrys, II. 68; Philostrat. Apollon. 261, 7; im. 297, 6; 348, 18;
cf. Schmid Atticismus III 212,

4 V. Iacobii indicem, Meineke com. Graee. fragm. V 2, 597,

5 V. e. g. Antiochi Commagenensis inscriptionem, Dittenberger O. G. I.
383, 16; 23; 39; 108.
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Platonis atque Aristotelis exemplum secuti. Recentiores de-
mum utrague voce aeque utuntur, immo iam adeo confundunt,
ut woxdoiog etiam de divitibus?, eddeifuwy nonnunquam de
mortuis ? usurpetur.

Perlustravimus longum temporis spatium diligentius initio,
cum nova atque mutabilia omnia permitterent, ut de singu-
lorum vocabulorum natura certam opinionem caperemus, bre-
vius deinde, cum confirmata atque sibi constantia tradi tantum
videremus. Varium sermonem esse cognovimus pro tempore,
litterarum genere, scriptoris proprietate. Etiam quid aetas
quaeque singulique homines pro summo bono habuissent ex
elocutionis usu nonnunquam elucebat. Longe aliter res se
habet in iis vocabulis, quibus Romani, ad quos iam transimus,
in felicitate designanda usi sunt. Nam neque eundem atque
in Graeca lingua notionis progressum in Latinis vocabulis
animadvertimus, quae per omne tempus eandem significationem
stabilem immutatamque servant, neque eandem inter singula
differentiam, quippe quae nullo fere notionis discrimine data
occasione usurpentur. Qua de causa trium vocabulorum, quae
saepius in litteris Latinis felicitatem indicant, ‘beatus felix
fortunatus’, veriloguinm protulisse et usum paucis testimoniis
demonstravisse satis erit.

Quod in macarismis’ Latinis omninm creberrimum in-
venitur, ‘beatuns’ adiectivum verbale est verbi beare, quod a
stirpe quadam ‘due’ derivatur, unde etiam adiectivum ‘bo-
nus’ et adverbium ‘bene’ formata sunt 8 Significat hoc verbum
idem fere ac ‘delectare’, ut exemplo utar, Plant. Amph. 641:
‘plus aegri ex abitu viri quam ex adventu voluptatis cepi. |
Sed hoc me beat | saltem, quom perduellis vicit’. Sed verbi

! Primum, si quid video, apud Polybium uaxdgios divitem significat,
III 91, 6 77w maddv more paxegiwrdrny yeyowviay mdhw Kanmvmr. Att-
cistas etiam hac notione vocem adhibuisse Dio Chrysostomus testis est,
v. Schmid Atticismus I 125,

? Vox eddaipwy in titalis bis de mortuis usurpatur, IG XII 1, 584;
XII 5, 389, Quam non ad aliquam sectam spectare, ut Hiller de Gaertringen
ad IG XIT 5, 389 putabat, sed a simili mortuorum appellatione usitatissima
saxageos translatam esse puto, . ) . .

3 V. A. Walde Lateinisches etymologisches Woerterbuch®, 8. v. ‘beo’.
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naturam in adiectivo plane neglegi antiquissimi iam loci
docent, quibus ‘beatus’ occurrit velut Enn. Ann. 245 Vahl.:
‘Suavis homo, facundus, suo contentus, beatus’ vel Plaut.
True. 808: ‘puer quidem beatust: matres duas habet et avias
duas’. Ponitur pro Graeco pdxcg e. g. in locutione ‘terque
quaterque beatos’ (Verg. Aen. I 94), qua vertitur Homeri
illud votoudrages xat zeroduig, sed etiam pro eddefuwy, si
divitem significat, v. e. g. Solin. 33, 4: ‘Hanc Arabiam Graeci
Eudaemonem nostri Beatam nominaverunt’. ’

Alterum vocabulum “felix’, quod ad eandem stirpem recedit
ac ‘fe-cundus’ “fe-tus’!, ob veriloquium genuinam fertilitatis
notionem retinuit, e. g. Hor. Epod. II 13: ‘Inutilisve falce ramos
amputans | feliciores inserit’. Deinde quia antiquissimis tem-
poribus fertilitas omnis prosperitatis quasi summa habebatur,
vocabulum ‘felix’ amplificata notione eo devenit, ut omnem
fortunae favorem indicet. Quo fit, ut genuina fertilitatis
significatione neglecta mox cum altera voce ‘beatus’ confun-
datur, e. g. Martial. X 5, 8: “Vocet beatos, clamitetque felices,|
Orciniana qui feruntur in sponda’.

Etiam in tertia voce ‘fortunatus’, adiectivo verbali verbi
‘fortuno’, propriam fortunae notionem, quam in simili Grae-
corum voce &brvyrg semper fere servatam videbamus, minime
sentiri ex ea re cognoscitur, quod ‘fortunatus’ cum ceteris
vocabulis, quae diximus, nullo discrimine adhibito confunditur.
Quin etiam dei fortunati vocantur apud Ovidium ex Pont.
III 5, 54: “Caelesti sede receptum | cum fortunatis suspicor esse
deis’.

Perlustratis singulis vocabulis, quibus Graeci ac Romani
felicitatem designare solebant, iam accedamus ad totam
macarismi quam vocamus formulam contemplandam. Cuius
torma atque structura tam simplex est et tam firma atque
immutata per saecula manet, ut in ea explicanda admodum
paucis exemplis contenti esse possimus. Ordiamur autem a
vetustissimis locis, quo antiquissimus formulae usus spectetur.

Redeamus igitar ad Homerum, qui Ulixem saevi maris
tempestatibus vexatum exclamantem fingit Od. V 306 woto-

1 V. Walde 1. L s. v. “felix’.
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pdxroges Joveol xal vergdxeg of vov Shovro | Teoin &v edoein
xcowy Argeldyor pépovres. Praedicat Ulixes Danaorum felici-
tatem brevissima sententia, quae ex subiecto tantum (Javeol)
et praedicato (zotoudrapes xoi verpdueg) constat verbo sub-
stantivo elvac ob vehementiorem exclamationis affectum omisso.
At sententia 7zpioudropes davaoi per se sensum non efficit,
quia ignoratur, qua de causa beati vocentur Danai. Quam
causam relativa sententia, quae sequitur, continet of zoz’ iovzo.
Totum igitur enuntiatum circumscribi potest: beati sunt Danai,
quia tunc perierunt.

Addamus alterum ex Homero exemplum, Ulixis verba,
quibus in sexto Odysseae libro Nausicaam affatur v. 153 &l
0¢ tic Eoor ooty Toi émi yIovi vawerdovot | ToLoudrageg
uév 0ol ye marne xai métvie ufrne, | Totoudrageg 08 naoi-
yror: udhe wov oo Ivudg | aléy Evpoootynowy lalverar elvexc
acio, | Aevoadvrwy Totdvie Idhog yopov elgoryvetioay. | neivog & ad
7repl xijpt paxdorarog Eoyov &lhwy | 8¢ xé o E6dvowae Soioag
0ixdvd’ &ydynrou.

Hoc guoque loco ipsa praedicatio nomine sive pronomine
et adiectivo constat (zoioudrages wazip, uijrne, naoiyvivor, neivog
paxdprarog), sed causa, ob quam omnes hi beati appellantur,
alio modo exprimitur, primum ipso nomine, nam eo ipso, quod
sunt pater, mater, fratres, huius felicitatis participes sunt,
deinde propria sententia primaria nulla coniunctione adiecta
pdla mov o@eor Jvuog xrh. Nec sententiae relativae &g xe
@ 0ixdvd’ &ydynrar eadem est ratio atque prioris of zde’ Ghovzo,
quippe quae haud tam praesentis beatitudinis causam quam
futurae condicionem indicet. Quare cum antea in circum-
scribendo causali particula usi simus, hic condicionali utamur:
beatus erit sponsus, si te in matrimonium duxerit.

Novam praedicationis formam exhibent Hesiodei versus,
qui exstant in fine Operum et dierum v. 826 eddaluwy ze xai
B1Puog bg tdde mdvva | eldirg oydlyrar, nam pro nomine, quod
in exemplis adhuc allatis nusquam desideravimus, hic ponitur
sententia relativa, quam ceteris locis ad causam condicionemve
designandam substantivo vel pronomini adiectam invenimus.
Quae sententia hoc loco aperte condicionem indicat. Non
enim quibus constet ipsa beatitndo, in sententia relativa
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memoratur, sed quo modo comparari possit, vel ut magis per-
spicue rem exprimam: homo non beatus est, quia praeceptis
obsequitur, sed, si praeceptis obsequetur, beatus erit. Hanc
causae atque condicionis distinctionem, quam quis primo ob-
tutu argutiorem esse iudicet, re vera exstitisse alio exemplo
apertius fiet, Hymn. Hom. in Mus. 4 6 & A8tog 6y teve Moo |
pllwvrar: ylvxegy ol &md ovduavog ¢éer atdy. Hic et causa
felicitatis propria sententia notatur et condicio. Poeta beatus
est, si Musae eum amant; qua re autem ipsa beatitudo con-
tineatur, asyndeto insequenti dicitur, nam haec est poetae
beatitudo, quod dulcis oratio ab ore eius fluit.

Exemplis perlustratis certius iam macarismi naturam de-
finire licet. Est enim praedicationis forma sive formula, in
qua felicitas adiectivo exprimitur, persona praedicata aut
nomine vel pronomine designatur, aut sententia relativa, quae
pro nomine posita causam vel condicionem felicitatis indicat.
Harum formarum altera &AStog &g, maxdgiog ds longe est
usitatissima, quae sola fere formulae nomine digna sit.

Exempla, quae adhuc tractavimus, ut ex poetis erant
petita, ita poetico genmeri dicendi propria sunt. Sublimius
enim formula dAfwog Og, poxdoiog O sonat, quam quae in
cotidiano sermone saepius usurpetur. Quare alium beatos
praedicandi modum cotidianus sermo sibi formavit aliter ex-
primendo causam, ob quam quis beatus vocatur. Quae causa
vel genetivo significatur nomini adiecto?, e. g. Aristoph. Pac. 7115
& paxapia fovl} ov Tijg Fewpiag, vel sententia causali sive
condicionali, e. g. Aristoph. Ach. 400 & rotouaxdos Edge-
7widy, | 69 6 dovlog olrwol cogdg -Vmoxgiverar; vel Plat.
Menex. 2494 paxagiav ye Aéyeg iy ’Aomaciav, €l yury
oboa Towovrovs Adyovs ola 7’ dori cuvmidévar. lis quoque locis,
quibus nomen omittitur, non semper eadem est circum-
scribendi ratio, sed pro - sententia relativa saepius invenimus
participium articulo addito pro nomine positam e. g. in Plat.
Rep. 1 354 a 8 ye &b L[av pardoedg e nal eddaipwy.

De formulis Romanorum fusius agere supersedeo, quippe

! De huius genetivi indole v. Kiihner-Gerth Gr, Synt. I § 4204.
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qui non novam beatos praedicandi formam invenerint, sed
acceptam a Graecis non mutatam servaverint.

Varia macarismorum genera perlustrantes diversum esse
poetici atque cotidiani sermonis usum cognovimus. Cuius
quin omnia exempla attulerimus, longe abest, sed iure nos sic
distinxisse iis testimoniis satis probabitur, quae in altera
parte exscribam, ubi de macarismorum sententiis dicendum
erit. Tam enim forma praedicationis perspecta ad res
transeamus, quae summa laude dignae in macarismi formulam
redactae sunt.
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Caput II

De macarismorum sententiis

De vocabulis in designanda felicitate usurpatis dicentes
temporum, quibus singuli auctores vixerunt, ordine usi sumus.
Quem ordinem ne etiam in hoc capite servemus, obstat, quod
hominum cogitationes non eodem modo sese excipiunt, immo
complures eaeque diversae sententiae eodem tempore gignuntur
atque pereunt. Ne id quidem fieri potest, ut uniuscuiusque
aetatis effigiem delineemus, omnia eius aevi testimonia in unum
conferentes; nam formulas esse diximus, de quibus agimus,
quas per longa temporum intervalla sibi constare notum est.
Quare singulas huius capitis partes non ad temporum ordinem
digeremus, sed ad sententiarum similitndinem, ita quidem ut
sub uno conspectu ponamus eos macarismos, quibus eaedem
fere res tamquam beatitudinis fundamenta praedicantur.

Ut a vetustissimo teste initium faciamus, redeamus ad
Homeri versus, quos aliis de causis supra iam (25) tractavimus
(Od. VI 154), ubi Nausicaae parentes et fratres beati prae-
dicantur ob filiae sive sororis pulchritudinem. Quod ad pa-
rentes primum attinet, cum omnibus gentibus, quae sancta
consanguinitatis generisque necessitate continentur, tum
Graecis inde ab antiquissimis temporibus summum bonum est
visum, bonis ac pulchris liberis uti. Testis est Homerus,
testis est Pindarus multique alii, ex quibus unum Euripidis
testimoninm affero ex Ione, ipsa, ut ita dicam, orbitatis tra-
goedia, ubi chorus praeclaris verbis edwatdiag commoda laudat,
V. 472 dmepfaldovoag yap Exer | Ivaroig eddacuoviag | dnévnroy
Gpooudy | ténvwy ol &v napmoredpor | Adumwow &y Salduows|
mwarglowoe veavideg Tfou, | Oiodéxzoge mhotrov | Gg EEovreg é&x
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mwarépwy | Exégorg dml véuvorge | ddxd we yde & nanoig | ovv
v ebrvyiarg pidov | dopl ve y§ matoly péps | owrijproy dludy. |
Euol udv mhotrov e mdgog | facihindy 7 elev Sodduwy | Teopal
x1jdetor xedvioy ye téwvwy. | Tov maida & dmoorvyis | Biov, §
ve dowel Yéyw: | pevd 02 xzedvoy perplwv Pfiovdg | ebmacdog
éyoluav. Qui chori cantus, quantum verbis fieri potest, ex-
ponit, quanti pretii sint in vita agenda boni liberi. Praeter
insitum amorem, qui parentes liberorum egregia indole ac
fortuna quasi sna gaudere facit naturalemque heredis cupi-
ditatem, qui familiae bona suscipiat atque asservet, sunt
commoda, quae ex liberornm viribus nascuntur velut ab
hostibus praesidium, aegritudinis senectutisque subsidinm, est
denique gloria variis liberorum virtutibus comparata, qua
parentes- non minus quam ipsi liberi fruuntur. Nam utpote
parentes, quod sunt vitae auctores, liberorum gloriae par-
ticipes fiunt. Praeterea ut nefaria et scelesta facinora non
singulos solum homines, sed totam familiam pessum dant, ita
praeclare luculenteque facta parentes quoque honestissimos
felicesque reddunt.

Sed iam videamus quo modo hae cogitationes in formulam
macarismi devenerint. Id quod bene demonstratur Solonis
de Cleobi et Bitone narratione, quorum matrem Argivae mu-
lieres circumstantes beatam praedicant, quia tales filios sit
nancta: Herod. I 31 Mpysior udv yép mepiovdvres éuaxdoefov
Ty venviéwy my gouny %, af 0& Heyeiar viy pprépe adrdv, olwy
téwvwy éxvonee, Mulieres, quae una cum matre eximia filiorum
virtute gaudent, ea, quae sentiunt, exprimere conatae incom-
positis exclamationibus matrem salutant, causas pronuntiantes,

1 V. de his omnibus, quae contulit Leopold Schmidt Ethik der Griechen
II 133sqq. Praecipue apud recentiores scriptores felicitas bonis liberis
effecta locus fere vulgaris est: Chariton I 3 (p. 418, 21 Hirschig) xai of
dupotépwy aitrdy yovels paxagiovs avrovs inehiufavoy vy Tév Ténvay
dpivres Suovorav; Lucian. Dial. mer. VI 4 o Jmepndovrer xal 7oi0ev-
daipova memoinue vy unréga; Liban, or. LXIV 45 p. 448, 11 Forster
xai ToVs adray yovéas evdaimovas xai vipiovs dnédalav tf opdv alréy
owpgootyy; Himer. or. I 12 ’Olvumdda viv énl vots Adekdvdgov vdxouw
evdaimgovay id. Or. XXIII 5 (alloguitur filium suum mortuum) recoev-
Saiuwy did o8 moéregoy, vvvi O¢ Tgeoadieos.

® De ¢duns lande v. infra 46.
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ob quas mater omnium admiratione digna sit. Has vulgi ac-
clamationes ac salutationes et Herodotus verbo uaxaeiley
designat, et Xenophon, cam similem rem narret de Agesilai
et Teleutiae matre Hellen. IV 4, 19 &ore nuexegifesdar
adr@y Ty préee, Gu v advi fuéoq &y Erewey & pdv va velyy
7@y molsplwy 6 0¢ xavec Fddervey thg vads wol TG VEWQLe
fjenxe. Vulgarem hunc usum ex comoedia optime cognosci
posse miraum non est, cuius rei et Aristophanis testimonium
afferre licet Nub. 1206 (Strepsiadis ad filium verba) udxag @
Troeiadeg, | adidg 7 Epug (g dopog | xal olov Tov vidy TEé-
gets, | piioovet 1’ of qiloe | xal oi dnudrar | Tnhodvreg i
&v ob vixfis Aéywv tdg Oixag, et Terentii, quem Graecae co-
moediae morem secutum esse puto scribentem Andr. 96: “Tum
uno ore omnes omnia | bona dicere et laudare fortunas meas, |
qui gnatum haberem, tali ingenio praeditum’.

Fuisse re vera formulam illam macarismi, quam verbo
uaxapilew . Graecos, Tlaudare’ Terentium indicare videbamus,
ex Aristophanis loco modo exscripto satis apparet, ubi ipsa
amicorum verba afferuntur. Sunt alii quoque comoediae loci,
quibus vulgaris formulae usus aperte demonstratur velut
Aristophanis Vesp. 1275 & uaxdod Adrdueves, &g o para-
etlouer,| maidag épirevoas 67 ¢ yelporeyvinwrdrovg; ibid. 1512
& KapxtV’, & paxdpie tig sdnacdiog, et Plauti Bacch. 455:
‘Fortunatum Nicobulum, qui illum produxit sibi’. Quam
formulam vita cotidiana firmatam in sublimiore quoque poesi
invenimus, quo ex ipsa vitae consuetudine procul dubio trans-
iit. V. e g Verg. Aen. III 480 ‘Vade’, ait ‘0 felix nati
pietate’; Consol. ad Liv. 33: ‘Obvia progrediar felixque per
oppida dicar’; Stat. Theb. XI 36: ‘Felices ambo, sed fortu-
natior ille, | quem genuisse iuvat’.

Quae adhuc comprehendimus exempla vel breves erant
exclamationes ex admiratione laetitia similibusque affectibus
natae, vel referenda quidem ad huiusmodi exclamationes.
Sed non solum ex concitato animi motu, sed etiam ex quieta
contemplatione hominis, qui de fine felicitatis cogitat, similes
macarismi oriri possunt. Qui macarismi, quamquam saepius ex
isdem occasionibus, quin etiam affectibus, nascuntur atque ii,
quos diximus, tamen ab iis ea re differunt, quod neglectis singulis
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de communi omnium sorte aliquid praedicant. Transeunt
igitur in illud sententiarum genus, quod Graeco nomine
‘gnomam’ vocare assuevimus. KExemplo utamur Euripidei
Orestae loco, ubi Tyndareo seni triste fatum lugenti 540 éy&
0¢ 1éhha paxdoiog mwépun’ o, | winy &g Jvyarépag: Tovro & odx
&b0atuovd, chorus respondet {niwzog Gozeg ebriynoey &
téove | wal ) miofuovg  ovugpopds Exwioaro, quo loco
chorus acerba Tyndarei sorte commotus meliorem aliorum
hominum sortem mente sibi fingit et referendo proprium casum
ad communem ceterorum fortunam sententia exprimit rem
usu compertam ac probatam, hoc est gnoma.

Ad hanc macarismorum formam saepius recurremus in
iis, quae sequuntur. Nunc vero superest, ut proprium prioris
classis genus tractemus, in quo etiam Homerici versus sunt
in initio capitis a nobis allati (supra 28). Ubi non ipsorum
parentum in honorem Ulixes praedicatione utitur, sed ad filiae
benevolentiam sibi conciliandam. Apparet enim allocutionem
‘beati parentes tui, quia te talem genuerunt’, ad cuiusvis
hominis gratiam sibi constringendam esse aptissimam, nam
qui tali allocutione utitur, certas virtutes ponit, quibus paren-
tes delectentur. Quo factum est, ut hoc blandae appellationis
genus firma loquendi formula ad alicuius gratiam asciscendam
saepius vel in initio orationis ponatur, vel pro salutatione.
Praeter Homerum, eosque, qui Homeri versus vel ad verbum
fere verterunt! vel suum in modum mutaverunt?, iam hymni
in Apollinem Delium poeta hanc rationem inisse mihi videtur,
cum ipsi in Apollinem hymno Latonae matris invocationem
insereret 14 yoige pdxaio’ @ Ayoi, dmwel véneg dyhad ténve|
Ardlwve T dvaxte xai “Apveuwy loyxéotpev, non enim ipsam

1V. Ov. Metam. IV 322: ‘Sive es mortalis, qui te genuere, beati, | et
frater felix et fortunata profecto | sigua tibi soror est, et quae dedit
ubera nutrix’. Val. Flace. Argon. V 382: ‘Si domus in terris atque hinec
tibi gentis origo, | felix prole parens, olimque beatior ille, | qui
tulerit longis et te sibi iunxerit annis’.

# In horum numero habeo ignotum auctorem, quem et Musaeus imi-
tatus est 138 54805 55 02 @irevoe xai LB in i} téxe yaorip (ufrne codd.:
Dilthey), | yaorie 7 oe doysvos paxaprdrn et Claudian. Prob. et OL cos.
203: ‘O duplici fecundam consule matrem | felicem que uterum, qui no-
mina parturit annis.’
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Latonam hac invocatione ornat, sed filium Apollinem, cui
hymnus dicatur. Quod item Pindarus in hominis encomio
conatus est ad felicitatem patris alludens in carmine Pyth. X 23
eddatpuwy 0 xal Suvrds ofrog e yévetow cogoic | bg...
Cdwy & veapoy | xoz” aiday vidy 10y tvxdvre orepdvwy Ivdiwy.

Pro firma denique atque inveterata salutatione apud Euri-
pidem formulam invenimus in Ione 308 o0 & &l 7ég; &g gov
=iy Texoboay & ABeoa et in Hypsipyla Ox. Pap. VI p. 33 no. 852
fr. 15 & paragéa opwy 1 vexodd’ ffrig mor’ fv. Quam for-
mulam non poeticae elocutioni propriam, sed etiam in cotidiano
sermone usitatam fuisse ex ea re concludi potest, quod etiam
apud Petronium occurrit 94, 1: ‘O felicem’ inquit ‘matrem
tuam, quae te talem peperit’.

Vel consanguinei omnes gloriae, quae a cognatis com-
paratur, participes fiunt. Qua de causa hi quoque beati prae-
dicantur veluti Nausicaae fratres Od. VI 155 rocoudxapcg
0¢ xaolyvyror vel ovwixoor Platonis loco leg. IV 71l e uaxa-
olwg udy adrdg Lff, panderor 0¢ ol ovvirooe T@v éx T0¥ dwpgo-
vodvTog orduarog idvrwy Adyw.

Sed parentibus cognatisque beatiorem eum dicit Homerus,
qui novam nuptam in matrimonium ducturus est xeivog &’ oo
7wepl xijot pardorazog Eoyov dlhwy | G¢ xé o Eédvorae feioag
olxovd® é&ydynrae. Matrimonii sancta consuetudine instituta
atque firmata fidae uxoris possessio inter humanae vitae bona
ad felicitatem maxime necessaria est, cuius rei ex nimia testi-
monioram abundantia! unum afferam, praeclara Ulixis verba
Od. VI 182 od udv y&p to0 ye ngeiogov xai &pewov | 7} 49
ouopeovéovte vorjuaaty olxov Exyrov | dvije 10€ yuwmj- AL’ dhyea
dvouevéeoary, | ydouara 0 ebuevérnow udhiora 06 v’ Exdvoy adrol.
Quia tali matrimonio gaudet Ulixes, beatus vocatur ab Aga-
memnone, qui ipse nefaria uxoris manu trucidatus meliori
comitis sorti invidet Od. XXIV 192 §ABce Aaéprao mdeg
modvuijyay’ ’0dveaed, | 1 Hga obv ueydhy doeri] Enviow dnoctey. |
¢ dyadai poéveg Tioav duduove Ipvelomein, | xoden Iragiov.

Ut mariti praedicatio, quam hic quasi ex invidiae affectu
nasci videmus, firma loquendi formula fieret, multum valuit

1 V. L. Schmidt 1 1. 1758qq.
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nuptialis usus, quem ex variis litterarum Graecarum locis
cognoscimus. Ordiamur ab Ioannis Tzetzae annotatione Proleg.
ad Lycophr. 1260 Mueller érwtFalautoypdgpor 68 moumral §oot redg
zodg yougliovg &v yduowg Eyxdua Eypagoy, oiog v 6 ‘Ayouiotwe 6
Dagodiiog wal Eregor xal ‘Holodog adrds yedyog Emidakdutov
&lg IInhéa i Ofny: toioudnap Alonidy xal TeTpdneg,
GABie IMhed, B¢ wolod &v usydpoig iepdv Aéyog eloavafaiverg.
E quibus Tzetzae verbis concluderemus versus Hesiodi
petitos esse ex nuptiali carmine, id quod falsum esse scimus,
ex quo integrum fere horum versuum contextum novimus e

papyro Argentoratensi, quam primus edidit Reitzenstein? (fr.
81 Rzach):

Diny Esinero, pnrépa urdwy
wol& wywiuar &ywy €5 ebovydeov Tawlrod
Ilhevg) Aionldng, plhog é3avdroige Feoloey.
Aaoiow) 0¢ idodow Gyaiero Jvuog &maow,
g e méyMy dhdmakey Extizov dg v évéleaoey
ipneodevia yduov nai voir’ Emog elmav Emavveg:
Totoudrap Alaxidy vai tevpdneg, §ABee Ihed

v e v .. Odgoy OMburTiog ebpvoma Zsbg
.......... . . udnapeg Feoi E&eréhecoay
0¢ 7000 & peydgotg iggov Aéyog eloavafaivwy

e e meyTle mwolnoe Kooviwy

e . . epi v dAhwy dAguardwy

e v e ... X F0v0g Godor naprdy Edovary.

Primo obtutu apparet non verum Tzetzam dixisse, sed
narrari Peleum Iolco deleta domum redire cum Thetide uxore
salutatum laetis civium acclamationibus. Quibus nihil commune
est cum carminibus illis, quae veteres epithalamia vel hyme-
naeos appellabant, nisi quod salutatur maritus, qui novam
nuptam primum introducit in domum suam 2 Similis est con-
dicio, quam Admetus uxoris mortem deplorans describit, ubi
nuptiarum memor haec dicit: Eur. Alc. 915 zdve uéy mevnaig
oby IInhudow | ovy & duevalowg Eovetyov Eow | gulias dhdyov
xépa Paordlwy. | molvdynrog O elmero xiuog | Ty Te Javodoey

! Herm. XXXV 1900, 78sqq. 2 Reitzenstein 1. 1. 80,
Religionsgeschichtliche Versuche u. Vorarbeiter XIV 4, 3
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wi’ dABELwy | dg edmarpidar xat &n’ dugorépwy | Evreg
dotoréwy ovlvyes fuey. | vov O tmpevaiwy ydog dvrimadog xvh.
Hic quoque de incompositis comitum acclamationibus potius
quam de poetae carmine nuptiali cogitandum esse, quamquam
hymenaei nomen usurpatur, contextu cognoscitur, imprimis
vocibus mwolvdynrog xduog, ybog évrimalog. Eodem pertinent
ea, quae recentiores nonnulli scriptores praebent velut Longus
Past. IV 33 p. 177, 47 Hirschiz (de Daphnidis et Chloae
nuptiis) 6in yae &xivve §) molg Eni T psparip xal T mop-
Févp nal ev0atudveov pdv §jon zov pduov. nlyovio 0¢ xai
10 yévog &Eiov Tilg moggils evpedivar wijg ud¢ng, Charito de
Chaer. et Callir. I 1, p. 416, 49 (de Chaereae et Calirrhoae
nuptiis) wdvreg 08 Xarpéay udy Edadualov, Kalligpony & dpoxd-
etfov, Stat. Silv. I 2, 236 in epithalamio: ‘Felices utrosque
vocant, sed in agmine plures | invidere viro’.

Ex horum locornm similitudine satis apparet usitatum
fuisse praedicare sponsum et sponsam in ipsis nuptiis ob
pulchritudinem, generis nobilitatem, cetera bona, quibus matri-
monium felix ac faustum redditur. Quibus praedicationibus
vulgus palam testatur admirationem suam, novae nuptae et
mariti laetitiae participem se praebet. Hac consuetudine
factum est, ut macarismi formula transiret in genus car-
minum, quae in nuptiis cantabantur, epithalamii sive hymenaei.
Hoc igitur Tzetzae vel auctori eius Hesiodum epithalamio-
graphum vocanti concedendum est formulam, qualis Hesiodo
ascribitur, in his carminibus fuisse usitatissimam, id quod nos
quoque ex huius generis reliquiis cognoscimus. Ex quibus ad
morem illum acclamationum incompositarum proxime accedunt
versus Aristophanis, quem epithalamii speciem et in Pacis et
in Avium exitn imitatum esse constat. Utrumque canticum
a macarismo initium capit: Pac. 1332 & zolopaxap dg
Ocxalwg véyada vov EFyeg; Av. 1721 mepiméreode pdxapa
pdnage odv Toxe. @ (&b @ed wijg Goag T ndihovg. & para-
eLoTdv ov yduov tijde moker yjucg. Qui Avium locus bene
demonstrat formulam quasi emergentem ex incompositis ad-
mirationis ac delectationis exclamationibus. Eundem hymenaei
morem Euripides sequitur in Troadum cantico, ubi Cassandra
delirans sibi ipsa nuptiale carmen cantat: 311 pexdecog &
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yapérog, | paragia & &yd Baoilimols Aéntooig | xav’ “Apyog G
yapovuéve, et in Phaethontis fragmento, ubi Phaethontem
Venerem uxorem ducturum chorus affatur, Eur. fr. 781, 27 N,
& poxdowv Paothedg petlwy & FAfov Og Feav andedoegt. Sed
ne iis quidem carminibus, quae ab ipsis carminum nuptialium
poetis componebantur, defuisse macarismum et ex Sapphus
fragmento discimus, fr. 99 Bergk Af8ce youfoé, ocoi uiv dy
yduog (g dpao, Exterédeor’ | Eyng 0 mapFévoy ijv dpeo, et ex
simillimo Theocriti in Epithalamio Helenae versu 16 &ifcs
yaufe’ dyadds tig Eménragey $oyxouéve oo | & Smdgray®,
Praeter admirationem atque laetitiam in hoc macaris-
morum genere formando aliam quoque vim valuisse ex aliquot
scriptorum testimoniis discimus, qui macarismi omen haud
evasisse narrant. E. g. in Euripidis Andromacha Pelei orbi
ac deserti quaerimoniis intericit chorus: v. 1218 udzny 0¢ 0 év
yduowory bABiaav Jeoi, similiterqune Ovidius de Pirithoi et
Hippodamiae nuptiis refert, Metam. XII 215: ‘Ecce canunt
Hymenaeon et ignibus atria fumant, | cinctaque adest virgo
matrum nuruomque caterva | praesignis facie; felicem
diximus illa | coniuge Pirithoum, quod paene fefellimug
omen’. Si omen falli potest, apparet sensisse veteres in tali-
bus macarismis ominandi quandam facultatem. Hac igitur
formula pronuntiata commodum aliquod eventurum putabant,
Nam repetenda sunt haec a vetustissima hominum super-
stitione, quae ipsis verbis tribuebat vim magicam vel nocendi
vel utilitatem praebendi® Quae verborum vis pulchritudinis
ceterorumque bonorum, quae praedicantur, possessionem ipsa
praedicatione adeo confirmat, ut in futurum quoque tempus
immutata atque incorrupta maneat. Sic fit, ut macarismus
proprie aeque ac totum carmen nuptiale quasi pro benedictione
adhiberi- possit, id quod e. g. ex Euripidis Helenae versibus
discimus, ubi Menelaus dicit 637 &w & ziis Jidg 7e Aénzpa
Afdag ¥ | &y n0 Aaumddwy xdgoe Aebwirmmor | Evvoualuoves

1 Haec verba ad Phaethontem referenda esse nuper docuit v. Wila-
mowitz Sappho und Simonides 38, 1.
? V. W. Koerber, De Graecorum hymenaeis et epithalamiis. Diss.
Vratisl. 1877, 42; G. Kaibel Herm, XXVII 1892, 250,
3 V.e g RieB PW I 88sq.; M. Nilsson Primitive Religion 80.
g%
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HABiaav, HABioay | o mpdodev, ¥ dduwy 8¢ voopicag
o duod | meog Ghhav Elavver | Fedg ouvupopdy T&ode xpeloow.

Matrimonii landibusiam antiquitus alii mulieres omni oppro-
brio vitioque depravatas esse opponebant. Quae sententia eo
crebrius defenditur, quo libera re publica deleta hominum
mentes circa domesticam vitam magis detineantur®. Hinc iis
invidebatur, qui matrimonii sollicitudinum expertes vitam
curis solutam agebant. Cuius rei testimonia per novam comoe-
diam passim inveniuntur interdum macarismi formam ex-
hibentia, velut Menandri illud Adelph. fr.1 & pexdoedy ue:
yvvaire o0 AeufSdvw?®  Propriam Graecorum comicorum con-
suetudinem iam Terentius agnovit, cam Menandri locum vertens
scriberet Adelph. 43: ‘Quod fortunatum isti putant, uxorem
numquam habui’ 3.

Inter eas res, quae praeter uxorem et liberos beatitudinem
efficiunt, primo loco memorandae sunt divitiae*, quas quanti
Graeci aestimaverint, vel ex ea re cognovimus, quod divites
proprie vocabulis 8A8tog et eddaiuwy designabant (supra 6, 14) 5.
Itaque iam apud Homerum, qui, ubicumque regum felicitatem
describit, divitiarum mentionem facit® ex opulentiae ameore
et admiratione divitis praedicationem nasci videmus Od. XV 537
T ne Tdya yvoing @ihétnd ve moldd ve Owpw | &5 dued, dg &y
zig ae ovvavrduevos uaxagpifoe’ Insequentis quoque aetatis
homines possessionis studium libere professos esse unius Solonis

1 V. M. Wundt Geschichte der Griechischen Ethik II 48.

? V. praeterea Antiphan. fr. 56; Alexis fr. 146; Xenarch. fr. 14;
Mernand. fr. 302, 5; 532, 16; 585. A comico poeta fortasse pendet Auto-
medon A. P. XI 50 Evdaipnwr modrov utv 6 undevi undev opsilwv, elra
& o un yhpas: o Toitov doTis dmaus,

8 V. Mommsen Rom. Gesch. 1I 435,

4 De divitiarum apud Graecos aestimatione v. quae contulerunt Schmldt
1. 1. II 878sqq.; Mahaffy Social life in Greece 70; M. Wundt Geschichte
der Griechischen Ethik I 82.

5 Etiam locutiones mlotdocos xai &A8c0¢ Plut. Mor. 1058b; Schol.
Aristoph. Plut. 180; mlovoios xai eddaipwr Lucian. Alex. 8; Anecdot.
Oxon. I 321, 4; mlovoios xal paxdgios Plut. Mor. 194a; Artaxerx. XII
1017; Liban. Or. VIII 7 p. 387, 11 Foerster artam divitiarum felicitatis-
que societatem indicant.

¢ V. Il. XVI 596; XXIV 536; 546 Od. XIV 208.

? Tidem versus leguntur -Od. XVII 165; XIX 311.
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exemplum satis demonstrat (fr. 13, 3sqq. B.) Epiniciorum
poetae praeter victoriae gloriam fortunae possessionem im-
primis laude sua exornant. E quibus Bacchylides bis maca-
rismi formula usus est IIT 10, ubi vulgus exclamans facit &
totoevdaluwy dvip | 0¢ maes Znvog Aaytwy | mheloragyov
EMdvay yépag | olde mvoywdévra mlodrov ui) uelau|qpopéc
xpvrrzewy oxdre * et 'V 50 ipse Hieronis victoriam praedicans
GABrog @ Teve Jeog | noipdy ve naddwy Emogey | ody v’ Emiliihp
T0yg | dgpveoy Biotay dedyery.

Bacchylidi ceterisque huius generis poetis opulentia pars
est splendoris nobilitatisque, quae hominum vitam caram ac
beatam reddunt. Iam vero horum bonorum aestimatio minuitur
vehementi impetu eorum, qui in externis bonis felicitatem
constare negant. Qui divitiarum contemptores tam acriter in
auri argentique famem invecti sunt, ut talium bonorum laudem
omnino fere ex litteris pepulerint. Qua de causa locupletum
praedicationem ex scriptoribus non cognoscimus, nisi ipsis
adversariorum divitiarum laudem castigantium querimoniis usi.
Ex infinita harum copia queniam Euripidis, Democriti, Platonis
locos supra iam exscripsimus (16, 20 ann. 3, 20 ann. 1), ad-
modum pauca afferamus, quae vulgarem divites praedicandi
consuetudinem quodam modo resonant.

Euripides, quem inter aetatis suae vitia divitiarum cupi-
ditatem inprimis vituperavisse constat?, virtutem nihil valere
queritur, fr. 326, 3 N. ot & 0dddv foay medodev, APor O¢ ¥iv]
dEay pépovrar ToT voulouarog xdow | xai ovumAéxovieg omépuc
xal yduovg Téxvwy, | dodvar 0% mag wig u@EAhov 62.‘,8[&) xamp]
meddvudg Zorwy § mévime %8yad@. | xaxdg 06 ;417 ywy, ol
& Eyovieg BABrot.

Ex recentioribus comici et diatribarum scriptores prae-
cipue multi sunt in qilomrdovsle castiganda. Comici vel per
irrisionem ipsos histriones divitiarum possessionem laudare fa-
ciunt veluti Timocles fr. 4 Kock: 4. dnuoodévng tdhavra mer-
nijnove’ ¥yer. B. paxdgrog, elmep ueradibwoe undevi. A. xal
Moigoxiiic eidnge yovowoy wokd. B. &vénrog 6 dedovg, edTv g
d 6 AapBdvwy. Ut Latini imitatoris exemplum afferam, Pom-

1V, Nestle 1. 1. 328sqq.
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ponius fr. 159 Ribbeck: ‘Hominem beatum quo illae per-
venibunt divitiae’. Aut id quod ipsi felicitatis condicionem
putant, communi opinioni opponunt, velut Apollodorus fr. 11
o0 O¢l Aéyewy ydo pandoiov 1oy yoruare | Eyovra mheiora, Tov
0¢ pi) Avmoduevov! et Menander, qui rectum divitiarum usum
a mente bona pendere censet fr. 114 Kock puaxdgtog do7eg
odotay xal voiv Exers yofjtar yig obrog elg & Oel Tavry xaddg?.

Similem rationem in castiganda laude divitiarum adhibent
philosophi, inter quos stoicos atque cynicos vehementissimos
fuisse locupletum adversarios inter omnes constat® Quorum
morem, quem ex parvis, quae exstant, fragmentis vix cogno-
sceremus, recentiores illi diatribarum imitatores nos docent.
Lucianus e. g. procul dubio alignem philosophum secutus est,
cum falsam divitiarom admirationem illuderet, Nigr. 23 odx
&v oler odrovg &9y Emi vég Ibpag TaY TTwWyGY Jeouévovg
Tobg mhovelovg pn &Féavoy abrav und’ buderveov Ty &bdwt-
poviay ravakirwely und Gvévirdy te xai &xonoroy Ty Toamelmy
10 xdAlog xal TdY olxwy 7o ufyedog; od yép oltw vov mwhovrely
ooy, @g 7ol dux 10 mhovrelv edldacpovilecdart, Ex
Romanis scriptoribus duos affero, qui vulgarem consuetudinem
vituperant, Horatium carm. IV 9, 45: “Non possidentem multa
vocaveris recte beatum’ et Senecam ep. 45(V 4),9: ‘Bea-
tum non eum esse, quem vulgus appellat, ad quem pe-
cunia magna confluxit’, hos quoque Stoici vel Cynici philo-
sophi sectatores.

Iis, quae de divitiarum laude diximus, asseramus similli-
mam regis vel tyranni praedicationem. Solebant enim Graeci
regis vel tyranni imagine uti, ut omnia fortunarum bona in
unam personam conferrent. In qua regiae potestatis laude

! De dlvmiac laude v. infra 54. Ad locum cf. Henseum ad Telotem
87, 6; ad Musonium 93, 13.

? De hoc comoediac et diatribae véme vide G. A. Gerhard Phoinix
von Kolophon 113,

3 V. Heinze, De Horatio Bionis imitatore. Diss. Bonn. 1889, 18sq.;
Wendland Philo und die kynisch-stoische Diatribe 18; J. Geficken Kynika
und Verwandies 41; Gerbard 1. 1. 51.

4 Cf. Luc. de merc. cond. 16 xai dore upév eddaimovifers Tov
nhotoiov; de dom. b evdacuoviouss tiv ysvrwy.
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praeter divitiarum amorem alternm studium, Graecorum naturae
penitus insitum, imperandi dico cupiditatem, adeo valebat, ut
saepissime non diiudicari possit, utrum divitias regum magis
admirati sint an potentiam. Certe quidem Homericae aetati
regendi illa facultas summum bonum est visum, id quod ex
ipsa regum potentinm laude manifestum est. Hac mente
Priamus in tertio Iliadis libro immanem Graecorum copiam
admirans exclamat II1 182 & udxag drgeldy puotonyevés, d1-
Biédacuor, | 7 6d vo Tou mwoddol deduriaro xobpor Axauiv et
Achillem etiam mortuum ceterorum regem beatum Ulixes appellat
0d. XTI 482 ocio 0’ Ayhded | oF wtg dafjp moomdgorde parde-
tepog obt’ &’ dmioow. | molv udv ydp oe Lwdv &iopey loa
Jeoiawy | Agyeior, viv avre uéya xpavéeg vexveaow | Ev3dd Ewy -
Tt wj 1t Javwy dxayilev, Ayidied.

Sed iam Homerus regum potentiam laudans non tam
praesentem statum celebrat quam praeteritum desiderat, quippe
qui ipse veteris dignitatis non nisi reliquias viderit2,

Recentioris vero aetatis homines, a quibus regia potestas
omnino aliena est, omnes has cogitationes in remotas atque
incognitas regiones transferre coacti sunt? cum in Gygen zov
moMiygvaoy (Archiloch. fr. 25 B.) atque Croesum tum in
Persarum reges, quorum divitiae et potentia in proverbio per
saecula manebant® In cuius bonis quae maxime admirati
sint Graeci, Xenophontis locus bene demonstrat Anab. III 1, 19
olmore Emavduny Baoihée nai rodg oy alrp puaxapilwy dia-
Jeduevog adriv Gopy udv ydeav nai olav Exowey, bg &pdove
1& émriidere Goovg 08 Jepdmovrag Goox 08 wviyy yovady Ok
éodira 06

Sed quas ob causas divitiarum laudes rarius occurrere in
litteris supra videbamus, etiam reges tyrannique haud saepe
praedicantur; nam in horum quoque admirationem philosophi

1V, Eduard Meyer Geschichie des Altertums II 345.

2 V. v. Wilamowitz Staat und Gesellschaft der Griechen 55.

3 Exempla collegit v. Wilamowitz Heracles® 859. Ut unum locum
afferam, Plat. Euthyd. 2742 gaxapile do' Juds Eywye tov wrijmavos mold
pallov 7 péyav Baodéa 7c dey7s. EX recentioribus scriptoribus enotavi
Chariton. III 2 p. 440, 10 Hirschig; Dio Chrys. VI 7; Epictet. Diss. IIT
22, 60; Lucian. vit. auct. 9. De eiusdem formulae spud Romanos usu
v. A, Otto Sprichwirter der Romer s. v. Perza.
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ac poetae adeo invecti sunt, ut ex laudatoribus nemo fere,
quid sentiret, pronuntiare auderet. Qua de cansa etiam
tyrannorum laudem ex adversariorum -castigatione restituere
coacti sumus. Sed ex ipsis horum adversariorum querelis satis
apparet, quam pervulgata fuerit tyrannicae potentiae admiratio;
neque in libera quidem Atheniensium re publica defuisse, qui
tyrannorum felicitatem laude efferrent, tragicorum, comicorum,
philosophorum in vituperando consensus docet. E singulis
litterarum generibus singula exempla proferam, quae com-
munem tyrannos praedicandi morem demonstrant: Eur. Phoen.
549 vt oy Tvpowid, &dexiay eddalpore, | Tipag dmeoped nad
uéy’ ifynoar zdde; Polyzel. fr. 11 Kock 6 pouvduevog éxevosi
droviorog | yovaody Exwv yAidwye xai tovpiuate | &v 1@ uveE
map’ Anveivy paxegiferae. | Plat. Resp. I 344b émeday
0¢ wig mpdg T0ig TGY TOlT®Y Youaow xal abrodg Gvdpamodi-
aduevog dovddontar Gvii Tovtwy TOY aicyedv Ovoudtwy &0-
daluoveg xal uaxdoeor xéxhnyrar 0b udvov vmwd Ty woki-
Ty, GAA& xal Do Ty EAAwy Goor &v mvSwvrar adrdy Ty Gl
&dexiav n0xnxdTaL.

Diadochorum et imperatorum aetate iidem, qui in divi-
tiarum famam incurrunt, philosophi stoici atque cynici etiam
regum tyrannorumque luxuriam similibus argumentis con-
demnant!. Magis vero quam ipsos principes, adulatores in-
sectati sunt, quos ob regis vel imperatoris amicitiam beatos
praedicari cavillantur, veluti Epictetus Diss. IV 7, 21 &ALV’
Otay dwodow T paxapelduevov, Ore TwGrar vmo Tob
Kaioagog, et Lucianus Necyom. 12 6 d& udyig &v mwore évaveidag
adroig mwopgueods Tig i) meplyevoog 7] Samoinihog eddaiuovag
Pero xal paxaplovg &mopaivey rodg mooceindvrag, 7y To
otijdog §) iy Oekiey moorelvwy doiy ratapideiy 2.

1 V. E. Weber, De Dione Chrysostomo Cynicorum sectatore. Leipz.
Stud. X 1887, 92sqq.

2 Similiter Polystratus senex Lue. Dial, mort. IX 2 de adulatoribus
dicit xai paxdoios 7v atroy Svriva udvov moooiflewa; etiam formulam
in imperatorum cultu usitatam in hoc contextu afferre liceat; cf. Ov. ex
Pont. IT 2, 93: ‘Felices, quibus o licnit spectare triumphos | et ducis ore
deos aequiperante frui’; Calpurn., VII 73; Acta fratr. arv. 197 Henzen: ‘Feli-
cissime ! felicissime! ... o nos felices, qui te imperatorem videmus’; vit.
Alex. Sev. 6, 5: ‘Felices nos imperio tuo, felicem rem p’. '
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Pergamus in enumerandis iis rebus, quae vulgo inter
bona humana habentur. Amorem saepissime per formulam
macarismi praedicatum invenimus, licet vetustissimae aetatis
testimoniis careamus ea quidem de causa, quod amoris delec-
tationes describere ab antiquissima epicorum poesi plane
alienum est. Nec lyrici muliebris sexus mentionem faciunt,
Mimnermo, Ionico poeta, excepto, puerorum vero consuetudinem
commendant a Doribus importatam et ab omnibus Graeciae
gentibus receptam!. Quam Theognis etiam, omnium vitae
deliciarum amator, una cum venatione et arte gymnastica feli-
citatis quasi fundamentum censet formula saepius usus 1253 ¢ 4 -
Brog § maidés ve pilor xai udvuyes iremot,|-Ineevrai Te xiveg xai
Eévor @lhodarroi?; 1335 EABrog Gorig dpaw yvuvdlerar, oindde
0’ LSy | ebde odv xal mwardi mavnuéprog; 1375 §ABcog Goreg
matdog Epdv ovx 0ide Idhaooay 000E oi év mwdveg vOE Emiotoa uéle o,

Recentioris aetatis homines puerilem amorem, quamgquam
minoris, non tamen nullius aestimavisse videbimus* Tragici
sane, Aeschylus atque Sophocles, omnino amoris perniciosam
vim vitandam potius quam quaerendam esse dicunt, nec non
Euripides cum huius affectus motus maxima subtilitate ex-
coleret, modicum amorem, qui nimiae libidini non indulgeat,
celebrat Iph. Aul. 543 udxapeg ot perpiag Jeov | uerd e
owpoooivag ueté |ayov Aéntowy Apgoditag, | yalaveie yov-
oduevor | parvousy’ olotowy . . . 554 €y 06 poe pergie udv | ydoug,
wédor & dator, | #al ueréyorut vag Apoodt |rag, wolday & dmo-
Jetuay, ubi poeta macarismi formulam adhibuit, ut summam
quasi sapientiae diuturna observatione comparatae pronuntiaret,
quam aliis quoque locis saepius expressit, velut in praeclaro
Hippolyti cantico precationis forma usus Hippol. 525 *Kowg,
"Egwg 6 nat’ duudtwy | ordlerg wdSov elodywy yluxsiav | Yoyd
ydov obg émiorpazeion, | uij pol more obv xaxd @avelng | und
&povduog EloigS.

1Y, Bethe in Mus. Rhen. LXII 1907, 440sq.; v. Wilamowitz Sappho
und Simonides 188,

2 Est Solomis fr. 23 Bergk. De Solone puerorum amatore v. Bethe
L 1 441,

3 De rerum navalinm periculis Graecarum litterarum loco v. infra 58,

4+ V. exempla infra 42 exscripta.
5 Similes sententiae inveniuntur Hippol. 263; Helen. 1102; Med. 627;
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Alexandrinae demum aetatis scriptores, quippe qui fuerint
amatorii carminis tantum non inventores, etiam macarismum
in praedicandis voluptatis deliciis ! crebrius usurpaverunt, cum
bucolici veluti Theocritus XII 34 6A8t0g Go7ig matol @idi-
pora xeive Juour@? et Bion VIII1 GABcoe oi qidéovreg émipy
{oov dvrepdwyrar, tum epigrammatum poetae, quibus, ut omnem
libidinis delectationem exhauriant, linguae thesauri vix suf-
ficiunt. Saepissime molli quadam abundantia non ipse qui
amat praedicatur, sed res vitae expers, quae aliqua ratione
cum puero vel puella amata cohaereat. Exemplo utamur Me-
leagri carmine A.P.V 170 70 oxipog add yéynde: Aéyer & ome
Tég Qihépwrog | Znvopiles Waver Tov Aahkiov orduarog | GABLoy:
e O’ Euoig viv yelhear yelhea Ieiga | dmvevorl Yuydy oy
& &uol mgomio; vel Stratonis A. P. XII 208 edzvyég, ob
pIovéw, PiBiidwov: T ¢d o dvayvodg | maig Tig dvaFhiBer mwedg
Ta yéverr Tedeigs. Qui usus etiam in Romanorum poesin trans-
iit, ex qua affero Ovidii versus carminibus modo exscriptis simil-
limos Heroid. XVIII15: protinus haec scribens ‘felix i littera’
dixi | ‘iam tibi formosam porriget illa manum. | Forsitan admotis
etiam tangere labellis,| rumpere dum niveo vincula dente volet’*.

fr. 503; Cercidas Ox. Pap. VIII p. 33 col. IV v. 5. Cf H. Kalckreuter
Die ueaoens bei und vor Aristoteles, Diss. Tubing. 1911 passim.

! Contra in dissuadendo nimio amore macarismus usurpatur Bion. IX 13
6ABios ¥oay elodxs pij vev Elgs (scil. Amorem); Tibull. IX 1, 80: ‘Felix, cui
placidus leniter afflat Amor’; carm. de ave Phoenice 163: ‘Belua felix,]
felix, quae Veneris foedera nulla coit’.

? Agitur de Dioclis feriis, de quibus v. schol. ad v. 28,

3 V. praeterea A.P.V 93, 8; 194, b; 286, 7; XII 189; 190; 217, 5; 256, 11.

4 Alia, quae eundem usum clare demonstrant, sunt Tibull. III 3, 26:
‘O mihi felicem terque quaterque diem’. (V. Xenoph. Hellen. II 4, 7
& paxdgeioe Sita 0f dv fudy vewjoavris midwor Ty maedy RdioTny
fjuéoav; Ter. Andr. 956; Cirin 27: ‘Felix ille dies, felix et dicitur annus,|
felices, qui talem annum videre diemque’; Aetnam 637; Manpil. V 569;
laud. Pis. 159; Calpurn. VII 73). Propert. II 15, 1: ‘O me felicem! o
nox mihi candida! et o tu | lectule deliciis facte be ate meis’ (cf. Propert.
II 6, 23; Mart. X 38, 7); Ov. Heroid. XVI 188; Lydiam 9; Manil. V 572:
‘Tam cautibus invidet ipsis, | felicesque vocat teneant quae membra ca-
tenas’. Stat. Silv. II 1, 231; Martial, IX 16, 5; Anthol. Lat. Senee. 40, b;
of. etiam Lucium Patrensem imitantes Apuleium Metam. II 7; ‘Felix
et (certo) certins beatus, cui permiseris illuc (scil. in Fotidis ollulam) digitum
intingere’ et Lucianum Luc. 8 gaxdgios 607¢s drtaida Svefdyaro,
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Nescio an etiam in ipsorum amatorum lande Romani
Graecorum poetarum sectatores fuerint; id quod quamquam
certo confirmari non potest, quia Alexandrinae elegiae testi-
monio caremus, mihi quidem verisimile videtur, quia diversi
auctores macarismo utuntur velut Horatius carm. I 13, 17:
‘Felices ter et amplius, | quos inrupta tenet copula nec
malis | divolsus querimoniis | suprema citius solvet amor die’;
et Tibullus I 10,63: ‘Quaterille beatus, | quo tenera irato
flere puella potest’; quorum versuum Ovidins procul dubio
memor fuit, cum scriberet art. am. II 447: ‘O quater et quo-
tiens comprendere non est|felicem, de quo laesa puella dolet’ .

Cum amoris deliciis arte cohaerent ceterae humanae vitae
delectationes, inter quas in primis commemoranda est potionis
ebrietatisque voluptas; quam una cum libidine praedicatam
invenimus in Cyclopis Euripidei cantico 495 udxap Goveg
ebedlee | Porpbwy gpilatoe mnyaig | it xduoy Exmeracdels, | qpilov
&v0p’ vmayrakilwy|Eni depviors ve EavIov | yhidavijg Exwy Eraipag |
pvedyotorog, Airmagoy Po|orovyoy, addg 0é° Flpav vig oifer poe;
Quo cantico Euripides vulgares suae aetatis modos exprimens 2
aptissime illustrat communem, qualis tunc erat, de his bonis
opinionem.

Postquam xzruare singula, familiam, divitias, rotentiam,
amorem tractavimus, transeamus ad émezndeduore a veteribus
laudata. Sed priusquam de his agamus, paucis dicendum est
de gloriae amore, quippe qui ad omnes res honeste ac lauda-
biliter gerendas stimulos addiderit. Homericae aetati xAéog
é03Aov solam fere vitae agendae normam fuisse inter omnes
constat ?, itemque de eo lyrici iudicant. Fortitudo, audacia,
omnino quaecumque nobilis viri =9y éeerry efficiunt, non in
se ipsis positum habent pretium, sed splendoris admirationis-
que gratia conquiruntur; nam etiam Pindaro felicitas omnis

! Plures, qui ad amorem pertinent, macarismi inveniuntur Tib. II
3, 29; (Tib.) IV 4, 25; Prop. 112, 15. Ex recentioribus eroficis scriptoribus
addo Luc. Dial. Mer. VIL 1 &» &' ¥z¢ vocovrov doaotiy etowuer, paxdoiae
wai rotoevdaipoves dodueda. Alciphr. IV 9, 4 paxagia Piddres®
Tols edpeveotipois opungiy eldov Erelvny al Xdowres' olov dpactiy Eyee Meve-
xdeidny, 68 xad Huépav didwoi ..

2 V. Griechische Tragodien tbersetzt v. Wilamowitz tom. III 18, 1,

* V. Burckhardt Kulturgeschichte IV 37; Wundt Ethik I 8.
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in nobili virtutis fama constat Ol. VII 11 6 & §ABcog 6w
pauar xaréyove é&yadal, Hanc quoque gloriae cupiditatem
primi sophistae acrius castigant, a quibus pendet Euripides,
ex quo exempli gratia affero versus Androm. 319 & ddée,
d0dEa nvelowde 01 Bootdy | ovdéy yeywor Blorov Lyxwoag uéyay,|
edxhela J olg péy éov’ éAndeiag Umo | eddarpovilow, zodg
& &mo Yevdav Exew | odx dEidow nAyy iy poovely Joxeiv.
Veram igitur bonis operibus comparatam gloriam ne Euripides
quidem spernit, nedum ceteri auctores. Xenophon, veteris
Spartiatarum nobilitatis regiaeque potestatis admirator, in
Agesilao gloriae studium maxime lanudandum putat Ages. X 4
Oexaiwg & &y énetvdg ye panapilotro 6¢ e09vg udy &n mwaudog
3pa0deic T0i eOxhedjg yevéadar Exvye Tovrov udhiore TV xed
éavrdy. Nec Stoici quidem et Cynici quamquam falsae gloriae
cupiditatem vehementissime impugnant !, bonam famam virtute
partam plane reiciunt 2

His de communi gloriae aestimatione praemonitis iam
videamus, quibusnam negotiis veteres landem sibi collegerint.
Antiquissimi temporis homines, quorum vita dinturnis bellis
explebatur, in bellica scilicet gloria felicitatem petebant 3, nec
Laconica Musa aspera ac militaris quicquam canebat nisi
émalvovg TaY yevixg Lnodviwy xal vmép ig Zmdprng Gmo-
Javovrwy xal evdatuovefouévwy (Plut. Mor. 238a)+. Bellicae
virtutis laus etiam in Atheniensium orationibus funebribus
locum habuit, ubi in gloria mortuorum pro patria praedicanda
macarismum usurpatum invenimus® Ut demonstremus fir-
mam et ad verbum fere fixam laudationis formam fuisse,
testimonia vetustiora fusius exscriberé liceat: [Lys.] II 79
eooTnEL TOVTOVS &d0atpoveordrovg Tysiodar, ofriveg

1 V. E. Norden, In Varronis saturas Menippeas observationes selectae,
Jahrb. f. Klass Philol. 1892, Suppl. XVIII 340, 1.

¢ V. Gerhard Phoiniz von Kolophon 87.

3V. e g. Wundt Ethik 1 5. .

¢ Cf., quae de bellica apud lyricos laude collegit Q. Schantz, De in-
certi poetae conmsolatione ad Liviam deque carminum consolatoriorum apud
Graecos et Romanos historis, diss. Marburg 1889, 26.

5 Cf. BlaB Attische Beredsamkeit® 111 2, 92 cum annot. 3; E. GroB-
mann, Quaestiones ad Graecorum orationum funebrium formam pertinentes,
diss. Jen. 1908, 34; bdsq.; 66; passim.
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Srép peyiorwy xal xaldiorwy wvdvvedoavreg obrw vov iov éve-
Levenoay, odx Emwweéavres mepl avrdv Tij TUyy 000 Gvouei-
vavreg 10V abrduarov Fdvevov, GAN éxheEduevor Tov ndlhiozov.
nol ydo dyrparor udv adrdy i wrijuat, {nlwral 6 tmo mwdy-
v rdoedrwy ai twwai: ol mwevdobvrar udv S Ty Qo @g
Svrzol, duvotviar 08 dg &Idvaror Ote Ty dperrv. xal ydo ToL
Sdnrovraw Onuooie nol Gydveg tideviar éx’ advoig gdung ol
cogiag ral mhovrov, dg éElovg Bvrag rodg &v Tp moléuw Te-
redevtnudrag ralg adralg Tipeis xai Tobg @davdrovg Tiudodal.
&ylo kv oy adrodg ol paxagifw kel Eyhd woi udvorg Tolrorg
dvSodrwy oluar xoetrroy elvar yevéodar olviveg Emetdl) Svriv ow-
udrwy Ervyoy @ddvaroy uvijuny ! due Ty doetiy adt@y ravéiimov.

[Demosth.] LX 32 of & ¢eddaiuoveg 7@ dixaip Aoyioud.
mwe@TOY UéV Gvrl UingoT Yedvov moldy wal Tov Gneve’ elxderay
dyfow wavaleimovowy, &v §i wal maideg of rovrwy ovopadrol
Toagrioovrat xal yovels oi Toltwy srepiflenTor yneoTgopiicovrar
wagayvyly T wévder iy tovtwy ebxhetay Exovreg, Eneita véowy
dradels T& oduare ral Avmdv dmegor vig Yoyhg g Emi Toig
ovuBefnrdowy ol Lavteg Exovary, &v peydhy Tiufj wai wodld Lrike
w@v vopulouévwy wvyydvoverr. obg yap &maca udv 1 morgls
Jdmrer dnuooiq, xoway & Emabvwy udvor zvyydvover, modoior
0’ o0 udvov ovyyevels wal mohiral, GALe: m@oay Gony ‘EAddde yom
TwQo0ELTEly, OvumenmévInue 08 xal Tig olrovuéyng o mAeiorov
uéeog, mig od yef rovrovg eddeimovag vouileadar; obg
mwapédoovs Elndrwg &v Tig Qridar Tolg ndiw Jeolg elvar, Ty adwiy
zd&ey Exovrag Tois meoTépots Gyadois dvdpdary &y uaxde wv mjgoug.

Hyperid. epitaph. 24 &’ od dee =iy wijg doeriis &mddecEey
edrvyeis uahloy 9 0wy iy rob [y dmdlecpy druyeis vout-
otéov; olrwveg Ivrod oduarog &Sdvaroy ddEav Exvrioovro . nai
O zijy i0iav dperiy vy wowipy ElevIegiay voig ElAnory EPe-
Balwoay . . . . .. 31 mepx moig O0¢ T@Y Yhoudy ob para-
otazol yevioovtar; 32 ovxovv &&iov adrodg eddatuovilery

! Immortalem gloriam mortali corpori simillimo modo opponunt et
Isocrates Philipp. 134; Archidam. 109; Hyperides Epitaph. 24; Posidipp.
epigr. 30 Schott = Athen XIII 596¢. Fama, quae durat post mortem vel
sepulcrali monumento vel poetae laude servate Romanarum litterarum locus
communis est. V. Carm. Lat. ep. 1085, 4; 1256, 1; Verg. Aen. IX 446 et
quae ad hunc locum contulit Ribbeck, Propert. IIT 2, 15; Catalept. IX 23.
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éml vooadry veuf; 42 &l 02 piows Ivyrod i) ueréoyov , GAL &b-
doiav ayriparoy eiljgace, evdalu oy ég Te yeydvaot nare wdvra,

Praeter rerum landatarum similitudinem hi macarismi
etiam hoc commune habent, quod certum locum tenent sub fine
epitaphiorum, utpote consolationis pars, qua familiae civium-
que dolor mitigetur 2

Sed eo, unde orsi sumus, revertamur, ad singula &wirn-
deduara perlustranda. Ex quibus ea, guae praeter bellicas
expeditiones omnem fere nobilium vitam antiquioribus quidem
temporibus consumebant, supra iam (41) in Theognidis ver-
sibus commemorata invenimus venationem ® atque immrozgopiar.
Accedunt gymnicae exercitationes altero Theognidis loco lau-
datae. Quibus omnibus et corpus sanum?, validum 8, pul-
chrum ¢ reddebatur, quod quanti pretii huic aetati fuerit inter
omnes constat, quo gloria comparabatur inter aequales. Nam
petebatur his exercitationibus in ludis certaminibusque victoria,
qua maiorem felicitatem, qui tum erant, homines sibi fingere

! De senectutis molestia v. infra 53.

2 V. Dionys. Hal. Rhet. VI 4, 264; Xaver Huerth, De Gregorii Na-
zianzeni orationibus, diss. Philol. Argent. XII 1, 1907, 128q. Praedicationis
usus ex epitaphio etiam in encomia transit (cf. Isocr. Euag. 70; Xenoph. Ages.
X 4; Huerth L 1.; G. Fraustadt, Encomiorum jn litteris Graecis usque ad
Romanam aetatem historia, diss. Lips. 1909, 69) et in laudationes funebres
recentioris aetatis (cf. Senec. dial. VI 26, 7; Dio Chrys. or. XXVIII 12;
XXTIX 19sqq.; Ael. Arist., XXXI 18; Himer. or. XXIII 23). Christiani
quoque oratores usum retinuerunt (Huerth 1. 1. 68, 70; J. Bauer Die Trost-
reden des Gregorios von Nyssa in ihrem Verhilinis zur aniiken Rhetorik,
diss. Marburg 1892, 27sq.; v. praeterea Choric. Epitaph. Procop. p. 21 Boiss.;
Epitaph. in Mariam 48), Addam, quod etiam in Panathenaico Isocrateo
discipulus Isocratem praeceptorem laundans epitaphii morem secutus esse
mihi videtur Panath. 260 »3» 8¢ {7l oe xai paxagilo zis eddaruovias-
doxsts ydo poi Liov udv Mipeoda:r d6kav od meilw uiv ne Gkios €], yakemov
yag, mapd mheiooe 82 xai pdldov cuoloyovuévny Tis viw Umapyovons, vehev-
Tijoas 8% Tov Biov uedéfer ddavacias, od Tiis vols Feots magoions, dlhe tis
Tols émiysyvouévows wegl Tv Oieveyxovrawy éni Tve Thw xakov Egywv uviuny
Eumotovons,

8 Venatio laudatur Hippon. fr. 22a Bergk; Gratt. Cyn. I 95.

4 De bonae valetndinis aestimatione v. e. g. Seol. VIII 1 Bergk et
Ariphronis hymnum in Vyiezar, Ath. XV 702 A et Kaibel, Epigr. gr. 1027, 7sqq.

5 Cf, e. g. paxepileww v goouny Herod. T 31; supra 29,

¢ Corporis pulchritudo praedicatur Theogn. 933 (doery xai xddlos)s
Aeschin, in Tim, 133; Dio Chrys. VIII 27; XXIX 7; Lucian. dial. deor. XX 13,
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non poterant®. Qua de causa non miramur, quod et in
equestribus et in gymnicis certaminibus praedicandis epini-
ciorum poetae saepius adhibent macarismi formulam, qui ut
in epitaphio ita in epinicio quoque certum plerumque locum
obtinet in laude victoris, quae prooemium subsequitur 2. Exem-
pla, quae Pindarus et Bacchylides praebent, exscribam, ut in
hoc quoque litterarum genere macarismum firmum ac definitum
loquendi genus esse demonstrem: Pyth. V 20 udxap 0¢ xal
vov, wheevvag 8t | edyog fi0n mwapd IMvdiddog Ummoeg Ay | dé-
Oekar T0v0e xduoy Gvépwy | ‘Amoldvioy &Jvoua; ibid. 46 na-
xdgrog dg Exes | xod mwedd uéyav wduavoy | Adywy gegrdrwy |
pvaufie. Pyth, X 22 e¢ddaipnwy 08 ol Suvnrog olrog dvne
ylverow copoig | d¢ 8v yepoiv 7 mddwy doer@ wparijoais | Ta
uéytor’ @édhwv Ely tohug ve xal 03éver. Nem. XI 11 dvdga
O &y paxagllw utv maréy’ doneoiiay | wai ©6 Janrov déuag
Groeuiav e ovyyovovd. Vide etiam Bacchyl. 1IT 8; V 50 (v.
supra 11); VII 8 (invocatur Dies victoriae) & ¢ ov moeofira-
Tov veiung yépag | vixag &n’ dvdedmoioty ebdo5os xéuhn|rar nai
mwohvijlwrog.

Nescio an de epiniciis idem suspicari liceat, quod de
epithalamiis (supra 34sq.) proposuimus, transisse incompositas
acclamationes vel spectatorum vel eorum, qui x@uov victori
offerebant, in genus litterarum veluti formulam. Huius rei
indicium mihi videtur id quod paedagogus de Orestae victoria
Clytaemestrae narrat in Sophoclis Electr. 690 Gowv yéo &ic-
Entjovdav foofis, | deduwy draddwy T wéradl’ & voullerar,| vovrwy
Sveyntoy mdvia témwinie | OABiLer Aoysiog udv évaxalov-
pevog, | Gvoua 0’0péorng Tob 70 whewdy Erhddog | Ayauéuvovog
otpdrevy’ Gyeipavidg move. Postquam praeco nomen victoris

! Cf. e. g. de Diagora Rhodio narratiunculam Cic. Tase. I 46, 111 et
quae contulit Kuehner ad hunc locum.

? V. Pind. Pyth. V 20; X 22; Nem. XI 11; Bacch. III 8; VII 8;
Fraustadt 1 1. 38.

3 Hos versus, quamquam Don ex epinicio carmine petitos, afferendos
in hoc contextu putavi, quia epiniciornm usum asservant. Cum Metzgero,
Christio, Wilamowitzio (Berl. Sifz.-Ber. 1909, 833) equidem duplicem accu-
sativam personae (iwdpa) et rei (waréga — Oéuas - droepmiov) agmosco.
Patris nomen pro generis laude usurpatur, quae in epiniciis saepissime in-
venitur; cf. Fraustadt 1. 1. 38; Wundt 1. 1. 82.
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pronuntiavit, qui adsunt, eum beatum praedicant. Eundem
ad uwsum pertinet, quod Bacchylides multitudinem Hieronem
victorem macarismo salutantem facit III 8 Jgdnoe Je Aladg
émeipwy suppl. Blass]® & rotoevdaiuwy @yl xrd.; neque
Timothei versus huc referre dubito suam ipsius musicam victo-
riam celebrantis fr. 27 Wilamowitz paxdotog foda Tid-
Jeog, ebre xijpvE | elme* vixg TiudSeog | Midjorog 1oy Kduwvog
oY lwyoxdumray. '

Quamquam vanam ludicrae victoriae gloriam philosophi
non minus quam divitiarum potentiaeque studium impugna-
bant Y, tamen adeo valuit communis opinio, ut victoris felicitas
tunc etiam in proverbio viveret, cum ipsi ludi de vetere aucto-
ritate aliquantum deperdidissent. Vel ipsi philosophi gymnici
victoris beatitudine in comparationibus usi sunt, id quod
Plato iam fecit, Resp. V 46b6d {ijoovei ve 106 paxagiorod
Blov, 0v ot Olvumiovirar L@aoe, parapidregoy .

Bella, venationem, gymnasticam artem laudare vetustioris
magis aetatis est hominumque duriorum atque incultorum.
In aliis negotiis recentiores felicitatem quaesiverant, alios ob
felicitatis possessionem praedicaverunt. Liberae Atheniensium
civitati summo bono frui videbatur homo politicus, qui elo-
quentia vulgum regere et in sententiam suam adducere potest.
Qua de causa homines orandi peritos in comoedia saepius
celebratos invenimus, quae eloquentes praedicandi consuetu-
dinem vulgarem fuisse demonstrat Aristoph. Equ. 836 & ma-
o ardedmorg qavels uéyworoy dpéhnue, | Tnldd o Tig &d-
yhwrrlag. & yop O émoloer, | uéytorog EMvwy Eoe nai udvog
xadéEerg | 1dv vff mwoker, 1wy ovuudywv v dpferg. Nub. 1206
(Strepsiadis ad filium verba) udxag & Zrpeiadss | adrds @
Epug dg dopog | xal olov Tov vioy toépeg?, | grioovor 01 W of

1 V.e. g. Xenophan. fr. 2 Diels; Euripid. fr. 284 Nauck; de stoicis atque
cynicis lndorum adversariis v. Norden 1. 1. 298; Wendland Beitrige 22, 43;
Gerhard 1. 1 134.

2 V. Chrysipp. fr. IIT 229a Arnim; Dio Chrys. VIII 15, 27; IX 18;
Plut. Pelop. XXXIV; Lucian. Dem. enc. 3; Philostrat. imag. 348; Wendland
-Die hellenistisch-romische Kultur in ihren Bezichungen zu Judentum wund
Christentum? 357 ann..

3 Sublimiori sermoni horum verborum, guae Strepsiades ipse syxaucoy
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plhoe | xai ol Snudrae | LnhodrTeg fvi’ & ov vinfig Aywy Tdg
dixag’. Etiam Menexenus vulgaris eloquentiae admirationis
participem se praebet in Platonis dialogo cognomine 2494:
Ni) dio, & Zdxpareg, paxaglav ye Myeg iy Aomactay, ¢i
yuv) oboa Totovtovg Adyovg ofe T’ dore ovvnedéver?. Vel ipsi
oratores se ab auditoribus beatos praedicari’ ob elogquentiam
commemorant velut Isocrates Panath. 264 évefdnoay wg vneg-
Belrovewg signndrog xai repLordyteg adToy Exxjvovy, ELfAovy,
$uaxdoelov, de antid. 246 olzwveg poxagifovor udv xal
Cnhotdar vovg xadidvg xeijodar ©@ Adyw dvvauévovg, ibid. 291
dooe Todg udv @ioe dewvods Gvrag elmely eddacpovifovory?®
g dyadoi xal raho¥ medyuarog adroig ovufelnxdrog i,

Reges atque tyrannos, quorum in hoc quoque contextn
mentio facienda est, supra iam commemoravimus, ubi de
divitiarum potentiaeque studio diximus (39sq.). Quorum
admirationi etiam Athenis pervulgatae, qui subtilius de optimo
administrandae civitatis genere cogitaverunt, liberae rei pu-
blicae gubernatoris laudem opponunt et ipsi macarismo usi.
Xenoph. Hier. VII 9 drav y&o &vdpwmor dvdea iynoduevoe
evspyetely inavoy elvar nai Gmolavewy abrod éyade vouloaveeg,
Emaza tobrov avd ordua ve {ywowy émouvobvreg Seivral T adroy
(g olxeiov Exagrog Gyadov Exdvreg te TOQAYWEEOL TOUTQ OOV
xal Fdxwy mavigrwyrar® @ulotviés e wal ui) pofovuevor xal
arepav@o xowlg Goetilg nal ebegyeolog Evena nal OwpeioPai

appellat, convenit et vox poetica mdxao et ordo maxag @& Zrpeyiades hym-
noram proprius; cf. Allen ad hymn. Hom, in Apoll. 14,

1V. gimilem sententiam Nub. 412.

? In huius loci imitationem expressa esse videntur verba Diogen.
epist. III 1.

? Communis opinio naturalem indolem maximi existimandam esse
censebat; quo factum est, ut uaxagilew iy giow firma atque usitata lo-
cutio fieret: Isocr. Panath. 260 év uiv yag vots magehPovor ypovows éFat-
pabév oov vy piocy; Plat. Euthyd. 308¢ & paxdeioe t7s Pavuaoris
pYvoews; Aeschin. Parapresh. 41 uoi 02 magaxodovdov xai Ty piosy
spaxagilwy xal rods Aoyove ods elmov dyxwucalwy; Philodem, megi xaxidy
eol. XXII 25 gaxdgio: 77js piocwe of uby wwes 7 i Jvvduews 7 Tije
Toxns; Hippoer. ep. XVIII 2; Dio Chrys. VIII 2; XIX 4.

4 Ex recentioribus adde Lucian. Somn. 12; Alciphr. II 26, 2; Libanii
epistulam apud Isidorum Pelusiotam 78 II 42 Migne; cf. Maas Berl. Sifz.-
Ber. 1912, 1125. 8 Cf. similem locum Theogn. 935,

Religionsgeschichtliche Versuche u. Vorarbeiten XIV, 4. 4
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EFélwary, oi atrol obror Euolye Soxoidoe Tiudy ve Tobrov Gnddg
0i &v zoadre Vmovoyiowet, xai 6 Tovtwy &Slovusvog TiuEoSar
T Gvre xal Eyoye tov utv ottw tiuduevoy pexapifo. Iis-
dem fere blandimentis Isocrates Philippo liberae civitatis
moderationem commendare conatur Philipp. 69 od y&e udvov
o 1@y &hhwv Eoer Lnlwtdg, GAA& xal davtov paxagrels.
wlg yhp &v vmepfoly) yévorro Tig woiavrng ebdacuoviag, Grav
woéofelg udy frwow & Tav upeyiotwy milewv ol udlior ed-
doxepovvreg &l iy 6Ny Ovvagrelay, uers Of tovrwy Povledy mepl
zijg rowiis owmneieg . . . g J odx &v Tav xal pevplwg loyt-
Couévary vavvag &v cor mwagawécere pdhiore meoatpeiodar Ty
nmpdSewy, tag dupdrepe péoery Gua dvvauévag domep rapmols,
ndovdg F Vregfaddovoag nal Tiudg éveloleimrovg;

Adhuc contulimus earum rerum laudes, quas communis
opinio summa vitae humanae bona esse iudicat, edrexviag,
matrimonii, amoris, divitiarnm, potentiae, gloriae. Quae cum
vulgo in numero bonorum habeantur, mirum non est homines
harum rerum participes praedicari beatos. Cumque nostra
intersit sciscitari, quem locum habuerit praedicandi illa for-
mula, quaerendo eam invenimus vel in locutionibus certis vel
in litterarum generibus obviam, veluti parentum laudationem
in salutatione, novae nuptae in hymenaeo, amoris in elegia
et in epigrammate, gloriae vivorum in epinicio, mortuorum
in epitaphio. Ubicumque macarismum in ipsis litteris cogno-
scere non licebat, nihilominus formulam quondam exstitisse
conclusimus ex impetu adversariorum harum rerum praedi-
cationem castigantium. Sed priusquam ad ea transeamus, quae
humanarum rerum contemptores illi bona putaverint, ut omnia,
quae adhuc laudata vidimus, uno quasi ictu comprehendamus,
Isocratis locum afferamus, qui funebrium orationum morem
secutus (cf. supra 44sq.) Euagorae fortunam sic praedicat:
Euag. 10 Edaydgag 0’ 00 udvov Javuasrdrarog, Ghid xal uara-
ptordravog & éoyilc v Owevéleaev. Ti ykp Gmélemey €d-
dactpoviag; O Towlrwy uév mpoydvwy Ervyev, olwv oddelg
dhhog mwhyy €6 g Grwd TOY adrdy Exelvy yéyovev, tododrov O
®el TQ oduatt xal T yvdun' vov dhwv dujveyxey dorve un

! De yvwuns laude v. infra 61sq.
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pdvov Sadauivog, diié xal Tiig daiag Grdong &g elvar Tvpay-
vely, ndihiore 08 urnoduevog Ty Pooikeiav &v tavry Oueréleoe
Tov Plov. Swrdg 08 yevduevog &ddvarov Ty mepl avrod uviuny
navélimey, Toooiroy & &8iw yedvoy, Hove uijte voi yiowg &uotpog
yevéodar pifre 1@y véowy petaoyely Ty Ote tadmyy Ty fhoicy
yeyvoubvwy t. 7modg 0% vovrois & Ooxel gmavdzaroy elvar xal
yalewdratoy, edmaudiog toyeiv §ua nai modvrodiag, 000 Tovrov
dujuagiey, A& xal 1007 adT@ Ouvvémeoey. xal 1O HéyioToy i
@y ¢§ alrob yeyovdtwy ovdéve xuavéheney idiwvinois Oviueot
7EQ00Qy0QELOUEVOY, GALE TOV udv Bocthéa wadovuevov zovg O
dvoxrag.

Vitae humanae bonis sine curis uti iis tantum licebat
hominibus, qui praeter necessaria et iucunda nihil in mundo
quaerebant. Nam ubi primum homines circamspicere et de
natura rerum vitaeque humanae cogitare coeperunt, fieri non
potuit, quin humanam felicitatem vanam atque caducam esse
cognoscerent 2. Quo factum est, ut inde ab antiquissimis tem-
poribus, qui penitns vitae humanae leges perceperunt, de
communi salute desperarent, cum omnia in terra horrida atque
taetra viderent. Talem Hesiodus quidem rerum humanarum
paturam invenit, qui primus altiorem cepit de hominum sorte
sapientiam 3, Etiam Pindarus et Bacchylides, quamvis laudent
divitiarum splendorem, fortunae fragilitatem saepius memorant,
eademque tristitia abundant notae illae de Croeso et Poly-
crate apud Herodotum narrationes (I 30; III 39), qui etiam
Xerxem hominem barbarum immitemque de mortalium imbe-
cillitate lacrimas effundentem facit in ipso opulentiae fastigio
(V1L 45). Huius sapientiae finis est, quem tragici praedicare
non desinunt: uf ¢ivar 1ov Emavve wi|xg Aoyov: wo O émel
povij | Bivar xeidey GIev mep T|ner, mwodd Oevzegoy bg rdyiora
(Sophocl. Oed. Col. 1224). Nempe, qui talia de natura humana
cogitat, magni aestimare non potest profana illa bona, amores,
divitias, potentiam, sed solos mortuos beatos appellari posse
iudicat. Non quo antiquissimis temporibus quidquam boni a
morte sibi exspectaverint homines, sed hoc ipsum summum

! De commoditate vitae non nimis longae v. infra 52.
2 V. Burckhardt Griechische Kulturgeschichte I1 396; Wundt L L. I 52,
3 Cf. e. g. narrationem de ferrea aetate Op. 174,

4%
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bonum est, curis et sollicitudinibus esse solutum. Hac mente
Ulixes Danaos ante Troiae portas mortuos beatos vocat la-
boribus ipse cruciatus, Od. V 306 rocoudxapeg davaoi xai
Tev0dnig 0% ©d7 Bhovvo | Tooly dv edgelyy ydow ’Areidnoe pé-
eovreg®. Altera mortuos praedicandi causa est communis opi-
nio, neminem ante mortem beatum vocari posse ?; nam si uni-
cuique mali aliquid accidere potest, etiam qui feliciter vitam
agit, morte demum dignus fit, cui beati nomen tribuatur. Est
illa zov revehevoyxdra paxdeele Chiloni Lacedaemonio addicta
(Diels Vorsoer. II 73ay 7 p. 521, 22) sapientia sescenties a
poetis et in sepulcralibus epigrammatis decantata®  Usi-
tatissima vero mortuorum laudis forma est eum praedicare,
qui matura morte certam quandam calamitatem effugerit; id
quod iam in Aeschyli Persis fit 701 (de Dareo) @g fwg #°
Elevooeg adyag nhiov L{nlwzog v  Piovov edalwve Ilégoouig
g Fedg Oufyayes, | vov ©é ge {ni@d Javévra mweiv xexdv ideiy
pddos*. Hanc defunctos praedicandi rationem rhetores etiam
usurpant et eédPavasieg nomine disciplinae alumnis commen-
dant % Quorum auctoritate factum est, ut hic macarismus in
variis litterarum generibus repetatur, ex quibus Vergilii qui-
dem et Ovidii locos ob miram inter se similitudinem exscribo :
Verg. Aen. XI 158: ‘Tuque o sanctissima coniunx|felix morte

! Hunc locum Vergilius imitatus est Aen. 194: 0O terque quaterque
beati, | quis ante ora patrum Troize sub moenibus altis | contigit oppetere’.

? V Herod. I 33; Sophocl. Oed. reg. 1528, tragicorum locos, quos
contulit E. Bruhn ad hune locum.

8 V. e. g. Dionys. Chale. fr. 3 Nauck Fwvnrdv 0% undeic undés’ oifiov
more | wpivy, molv adrov b vekevejoarty’ Wy, | Bv dopalis yae tow Favors’
dnolpBioac; Phrynich. fr. 31 Kock; Menand. fr. 481; Kaibel epigr. 67;
68; 243, 14 (similes sunt Pauli Silentiarii versus A. P. VII 606, 8); Carm.
lat. ep. 1200, 7; Plut. Mor. XI 107¢; 111d; etiam mortuorum pro patria
laudes hic in memoriam revocare liceat (supra 44). Spartiatarum morissupra 44
commemorati nescio an memor fuerit Plato, cum ed3vrovs mortuos proprio
cantu beatos praedicari iuberet, leg. XI1I 947b xoowv yogor mevrexaidexa xad
dooévawy Eregov mepuarapévovs T xkivyy Exatégovs olov Tuvov memoujuivor
Enawov els Tovs lepéag v uépas dxatigovs ddswv sddacpmovilovras @Of
dia mdons Tie fubpas; cf. waxagiouov vov vedvnxéros Plat. Timol. 39.

4 V. etiam Eur. Troad. 268; 1170.

® Theo, progymn. 110, b Spengel; Hermog. progymn. 12, 25 Sp.; Me~
nander megi éxidextixwy 414, 9 8p.; Quintil. inst. or. VI 2, 22,
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tua neque in hunc servata dolorem’; Ov. Metam. XIII 519:
‘Quis posse putaret | felicem Priamum post diruta Pergama
dici? | Felix morte sua est’™.

Inter mala, quae matura morte evitantur, saepissime me-
morantur senectutis labores, quos omnium fere vitae gravissimos
esse communis erat Graecorum opinio 2 Quam ob rem iam
in Hyperidis epitaphio et in Isocratis Euagora mortuos prae-
dicatos invenimus (supra 45, 51), quia huius aetatis mo-
lestias effugerint, itemque recentiores in defunctorum laude,
quem communem litterarum locum esse diximus, huius com-
modi proprie mentionem faciunt 3,

Quodsi in iis exemplis, quae adhuc tractavimus, mors cu-
rarum laborumque tutissimum refugium laudabatur, at aeternae
post obitum vitae nulla fiebat mentio, nihilominus firma aeter-
nae beatitudinis spes in humilium praecipue pauperumque
religione valde erat pervulgata; id quod mysteriorum auctori-
tate factum est, quae deorum et aureae aetatis felicitatem
etiam mystis mortuis promittebant. Apparet, quantum pretii
haec doctrina ipsi morti addiderit, eodemque spectat, quod
pdnap, poxdotog, paxagérng, mortuorum cognomina, quae ap-
tissime de illa felicitate usurpari diximus (supra 17), mox in
omnium ore erant% JTam Aristophanes vocem uaxceirns ad
mystarum disciplinamrettulitin TagenistisOrphica sacra illudens
fr. 488, 6 Kock: 0002 y&p érodavivieg éovepavwuévor | moodnet
ued 0008 Baxxdper xeypipuévor, | &b ) xarafdviag eb-Iéwg mwivewy
&dec, | die TadTa ydo o ol xakobvrar paxderoe: | wEs yép
Aéyee tug* 6 paxapirng olyerar, | narédapdev: eddatiuwy 60 odx
éridostac 5. Quae mortuorum aeterna beatitudo, ad quam et
1 Eiusdem rémov exempla sunt Cic. Brat. 329; ad fam. IV 5, b; Verg.
Aen. III 321; VI 669; Ov., ex Pont. I 2, 3; Senec. Troad. 144; Sil. It.
II 570; Stat. Silv. II 1, 220; V 1, 220; Plut. Pelopid. 34; Cim. et Luo.
comp. 1; Ael. Arist. XXXII 33 p. 225, 10 Keil.

V. e g v. Wilamowitz Heracles® 339; W. Schulze Berl. Sitz.-Ber.
1912, 702. '

3 Cf. Hermog. progymn. 12, 25 Sp.; Dio Chrys. or. XXIX 19; Liban.
or. XVIIT 298 p. 367, 4 F; IG 1X 1, 256, 11 xevosc dv evdainov &y
pilloy magafBdras | Tov orvyegoi yiows ovx foeddv Biorov; Calpurn. ecl.
VII 73 + V. E. Rohde Psyche 12 315, 2.

5 V. A. Dieterich Nekyia 78; v. etiam, quae de Thracam more mor-
tuos praedicandi contulit E. Rohde 1. 1 II 34, 1.
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Xenophontem et Demosthenem personatum alludere vidimus
(supra 18, 45), devenit in recentiorum elogquentiam, qui éma-
Javdriory macarismi loco saepius adhibent .

Vidimus omnem mortis mortuornmque laudem ortam esse
ex summa tristitia eorum, qui vitam humanam ullius pretii
esse negabant; quam tam gravem molestamque reddunt et
inconstantia fortunae, quae cum hominem altius tollat atque
elevet, altius etiam ruere faciat, et deorum invidia, qui odio
eum maxime persequuntur, qui divitiis ceterisque bonis ex-
cellit. Quare, si in hominum vita nihil est ab omni parte
beatum, beatissime certe ille vivit, cui, quantum fieri potest,
sors pepercit, hoc est cui bona immutata usque ad finem vitae
perseverant. Est dlvmiag ille amor, qui deorum geie Lwdvrwy
heroumque beatorum imaginem sibi finxit, variis sententiis a
poetis expressus. Macarismo usus est Theognis, qui cum dicit
1013 & pdxag, eddaipwy texal §AfLog 8ares Emegog)
EIhaw elg Aidew ddpe uélav ravafi, | weiv v ydoovs mrikar
xal Smepfivail mep dvdyny | &Serdoar te plhovg Gvrey’ Eyxovee
vdov, aetatis de se desperantis opinionem reddit, quae ne ami-
corum quidem fidem periculis probare ausa est. Quo modo
Sophocles eandem sententiam communem vulgaremque in
altiorem sensum verterit in Antigonae cantico eddaipnoveg
olot xaxiy &yeverog aidv, supra demonstravimus (14). . Eius-
dem sapientiae Euripides est laudator Hec. 627 xsivog A 8¢~
drarog 8z nar’ fuep zuyydrer undév xaxdv, quocum loco
conferatur Baccharum( canticum 902 eddalpuwv udv 8¢ éx
Jaldacag | Epuye yeiue, Auéva O Engev. | evdalpwy & bg
Urepde udydwy | Eyeved’ - Erepa & Eregog ¥regov | EAfw xai Ov-
vauer mwagiiAdev: | pvploar 08 pvolowow | & elo’ Emwideg: af pdy|
zekeviwowy &v A8y Peovoig | ai & dméfnoav. | 70 6% xav’ Tuag
8rq Plorog | evdalpwy paragifw. Reicit in his poeta eam
felicitatem, quae gravibus tantum laboribus comparatur. Pos-
sunt sane fieri beati, qui per negotia fortunam quaerunt 2, sed
ex incerta spe pendent, quia plane ignoratur, utrum in bonam

! Cf. Menand. wegd émeleexvexciv 414, 165 421, 16; Ael. Arist. XXXI
14; XXXII 34.
* De rerum navalium periculis litterarum loco communi v. infra 58
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an in malam partem haec studia abitura sint?!; beatissime is
demum vivit, qui sua sorte eontentus novam lucem exspectat.
Ut hic macarismo ita altero loco precationis forma usus est
Euripides in iisdem cogitationibus exprimendis, id quod supra
iam (41) in modici amoris laude observavimus, Hippol. 1111
eide pov edfaubvg Jeddev vdde poipa mapdoyor, | Tiyay uer’
d1Bov xal &xigazov &lyeoe Fvudy: | dofa 0t iy’ drpexng wiv
ab wagdonuog dveln: | §¢dea & ffPex tdv aliptor uerafallouére
xedvoy aiel | Blov auvevzvyolny. Recurremus ad hunc locum, cum
de religiosorum felicitate dicendum erit (infra 61), quo priuse
quam transeamus, aliquot macarismorum genera perlustremus,
quae ex eodem ddvrréeg studio nata sunt.

Qui omnino de vitae humanae salute desperabant, in tem-
pora praeterita omnia desideria ex antiquissimis temporibus
transferre solebant? Hesiodi heroum beatitudinem splendi-
dissimis coloribus depingentis supra mentionem fecimus (9).
Etiam comoediae poetae quo acriores erant in suae aetatis
moribus castigandis eo maiore laude veterum vitam ad caelum
efferebant . Quare iam Cratinus ‘landatorem temporis acti’
(Hor. A. P. 173) se praebet fr. 238 paxdoeog 7y 6 mgd wod
Blog | BeoroioL modg & viv Oy elyov &vdpes &yavigpooveg | Tdv-
Adye cogle fpotdv meguocoxnaleig, quocum consentit Aristo-
phanes Nub. 1029 c¢ddaiuoveg 8 foay &9 oi Lavreg 7o &mi
10y nporépwv s, Philosophos etiam populares diatribarum sa-
turarumque scriptores sui temporis castigationi admiscuisse
veterum laudem constat® cuins unum tantum testem affero
Iuvenalem, qui macarismo usus est, sat. III 312: ‘Felices pro-
avorum atavos, felicia dicas | saecula, quae quondam sub
regibus atque tribunis | viderunt uno contentam carcere Romam®.

1Y, similem sententiam Sophocl. Ant, 615 & yde 7 modvmhayxto:
8| is moldots uiv svaais dv|dpiy, mohhots & drdra | xovpoviwy dgdsrww.

V. Rohde 1. 1. T 92.

3 V. e. g. Poppelreuter, De comoediae Atticae primordiis, diss. Berol.
1893, 21.

4 V. etiam Sophocl. fr. 256 c48aiuoves ol vére yévvas | dpdizov Aa-
x6vresy of. Choerilifrg. 1 K. & udxap Govis iijy xetvov yodvor 10pss dodijs xth.

5 Cf. Gerhard Phoinix von Kolophon 160; Jacoby in Mus. Rhen.
LXV 1910, 66, 70.
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Ex eodem rerum humanarum fastidio orta est consuetudo
bestias praedicandi, quae laboribus atque curis non anguntur.
Aristophanes, qui hanc bestiarum securitatem et socordiam
tota Avium comoedia illustravit, in felicitate celebranda ma-
carismum adhibuit Av. 1088 e¥dccpoy pilov mnyav | olwyiy
0% yetudvog udv | yheivag odx dumioyvotvres xrk. Qui usus &
vulgari more procul dubio receptus?! in mediam quoque et in
novam comoediam transiit, cuius rei exempla affero Xenarch.
fr. 14 K. €l7’ eloiv of vérriyeg odn eddaipoveg | bv taic yvvoi-
Eiv? 000° 6Teo0y quwviig Eve; Philem. fr. 93 K. & roiouaxdoia
vt wol 1o c60ABea | & Inel’ olg odx Eove megl vovTwy Ad-
yog* | 007’ &lg Edeyyov 0dddy adry Egyerat] otr’ &lAo Totoit’ 0dd&y
00’ adroig|xaxdy Emaxtov xri.; Menand. fr. 534 K. &xevee ve [’
dore paraptdrata | xel voby Exovia udhlov dvdodmov mwold.
Cum omnes bestiarum comparationes?® tum zéreyog Emaivog
quem. in Xenarchi fragmento invenimus, locus commanis fuisse
videtur, cf. Philostrat. Apollon. VII 11, 261, 1 K. oi tévreyes év
@laig oav. dvaBiépag 02 ég adrodg 6 dnjrelog” ‘@ paxdoiod
Epn ‘o Grexvarg ooqoi, Gig ididakdy Te Dudc GOy &pa Movoae
pinw & Oixag 7} diafords vmaydeioav, yaoredg Te wgeirrovg
émoinoay, nal Gvgwoay zoi dvIowmelov @Idvov & Tavtl Té
dévdoa &p> by BABtot vy Ep’ Vudv e xal Movodv eddae-
poviay §dere’. A Philostrato pendet carmen illud, quod poe-
tam nostrum imitatum esse nemo nescit, Anacreont. XXXV
paraglloyuéy oe térnik, | ote devdpéwy én’ dxgdov | dAiyny dpdaoy
emweisg | Badihets Snwg deideig?.

Et praeteriti temporis et bestiarum laudationes nasci
videbamus ex desideriis eorum, quos vitae adeo taedebat, ut
felicitatem e mundo evolasse indicarent. Ad idem propriae
sortis taedium referendum est studium comparandi snam ipsius
fortunam cum meliore aliorum hominum fato. In quo studio

1 Ad proverbmlem locutionem alludere Aristophanes mihi videtur
Vesp. 428 &2 8 i, piw’ byo | vas yehddvas paxagiety gs vos Je(mwtos
cf. v. 1292,

1 V., quae supra de matrimonii mcommodls ‘a nova comoedia obiur-
gatis dlssermmus 36.
© 3 Hug¢ conferendi sunt Weber 1. 1. 107; Norden L. 1. 319, 8; Gerhard 1. 1. 23,

¢ De Anacreonticis sophistarum imitatoribus v, e. g. Crusium P W1 204%:
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vituperando philosophi saepissime praedicandi consuetudinem
commemorant. Quamquam haec res viros doctos, qui de dia-
tribae disciplina egerunt, minime fugit?!, tamen exempla non-
nulla proferre liceat, quibus eximia singulorum testimoniorum
similitudo demonstretur. Ordiendum est a Democrito, qui si
quid video primus hanc ueuyeuorplay acrius castigavit fr. 191
Diels 6 ydp Savudlwy zodg Exoviag xai puaxagtlouévovg
Vo 1@y Eldwy dvdednwy xai tff pvijun mécey Geav wEosE-
Opevwy, Gei Emumarvovgyely dvayrdlerar nai Emifdilecdar 8 éme-
Svplny Tob T merjeoery Gviixearov &y véuor xwlvovory. Obrep
o udv un O0ifeodar yoewv, Emi 0% voig edFvubeodar ypedy,
nmagafdilovie Tov Eavtol Piov medg ToOv T@Y Qavldregoy mena-
abviwv wol poancaetlety éavrov évdvusiuevoy & mdayovory,
oxdop odtéwy Peltlov merocer ve xal dedyee. A Democriti
doctrina, si non ab ipsis philosophi verbis, pendent etiam
cynici, qui idem praedicare non desinunt %, veluti Teles p. 42,11
Hense moeofvrng yéyove: mdhev Emedvuel vé &v vedeqre %) vedrng
uot pikov del, to 0t yijpag Bagiregoy Airveg’, xal paxapilet
70y 700 mwawdog Biov. Horat. Sat. I 1sqq., cuius versus nemini
ignotos exscribere supersedeo; Hippocr. ep. XVII 41 #Hysudveg
xal Pooidées paxagilovat Tov idwdrny, 6 68 i0udTng Béyerar
pooiining; Maxim. Tyr. XV 1, p. 182, 8 Hobein xai ¥docg &
1OV pév yswpyirdv paxagllovra zodg dovixols, dg ovvdvrag
Biw yeolevee xat &vInep xrh.; Himer. ecl. XX 6 oixodvreg yijy
{nroduey Idhaooay- xal rwhéovieg mwdley mwepioxomotuey T Afjre
6 mhwelp poarapiler yymdvov; cf. Hippoer. ep. XVIL 30.

Hi omnes, quorum geppepocgéay philosophi vituperant, eam
ob causam aliorum negotiis invident, quia illes vita curis so-
luta frui arbitrantur. Est sane hebescentis potius quam
vigentis aetatis, adeo studere vitae otiosae atque socordi, qua
de causa neque in éwezndevudrwy supra enumeratorum lande
huis studii ulla ratio habebatur, neque, quos modo comme-
moravimus, temporis acti, ferarum, diversa sequentium lauda-
tores vetustioris validiorisque temporis erant homines. Ut
antea summa felicitas est visa, gloria inter cives excellere,

L V. Heinge, De Horatio Bionis fmitatore 15; ad Hor. Sat. I 1, 16;

Geffcken - Kynika und Verwandtes 8; Hobein ad Maxim. Tyr. XV 1.
* V. Hirzel Hermes X1V 1878, 3b4 sqq.
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sic nunc permutata norma beatissimus est, qui molestam tur-
bam effugit, relicta hominum societate solitudinis quietem ex-
petit. Reiectis igitur omnibus negotiis, quae curas sollicitu-
dinesque afferunt?, is praecipue laudatur, qui rei rusticae
studet, non gravibus scilicet aratoris laboribus, sed levibus
amoenisque domini officiis. Qualem vitam et Alexandrinae et
Augusteae aetatis poetas ut optimam celebrasse constat ?, qui
etiam ea re fortasse Graeca exempla secuti sunt, quod ma-
carismum in rusticae vitae lande adhibent, id quod et Ver-
gilius fecit, Georg. II 458: ‘O fortunatos nimium sua si
bona norint, | agricolas quibus ipsa, procul discordibus ar-
mis | fundit humo facilem victum iustissima tellus’®; et Horatius
epod. I1 1: ‘Beatus ille, qui procul negotiis | ut prisca gens
mortalium | paterna rura bobus exercet suis | solutus omni
fenore’; et Tibullus I 10, 39: ‘Quam potius laudandus hic
est, quem prole parata | occupat in parva pigra senecta
casa!t | ipse suas sectatur oves, at filius agnos | et calidam
fesso comparat uxor aquam’, Etiam philosophi, qui rerum
publicarum taedio commoti solitudinis refugium petunt rerum
rusticarum delicias laude sua exornant?®.

Macarismorum exempla modo perlustrata ex rerum hu-
manarum desperatione vitaeque fastidio derivare conati sumus.

1 Inter negotia propter molestiam fugienda in primis commemorantur
res navales; cf. Wundt 1. 1. 118, 35, 70. Quare saepissime is beatus prae-
dicatur, qui maris pericula vitat; v. Theognidis Euripidisque locos sapra
41, 54 exscriptos, Eurip. fr. 194, 793; Callim. fr. 111 Schn. "Evd dvéuwv
ueydhow xipe Sewliyov . . . voiopanag” 1 madgwov Ghfios Foor uére |
vavriling el vniv Eews Piov: dAR Buos aldv | xduaow aldvins ualdov 2oc-
xioato. E comoedia Graeca (cf. Antiphan. fr. 100 Kock; Alciphr. ep. I3, 1)
hune zé7wor decerpsit Terentius Andr. 418: 0 fortunate, nescis, quid mali |
practerieris, qui numquam es ingressus mare’, e diatriba (cf. Gerhard 1. 1. 97;
Heinze 1. 1. 17, 2) Horatius carm. I'1, 15: ‘Luctantem Icariis fluetibus Afri-
cum | mercator metnens otinm et oppidi | landat rura sui’

t V. e. g. Friedliinder Sittengeschichte Roms 11® 178sq.

8 De altero Vergilii loco, ubi agricolarum vita praedicatur Georg.
I 493 v. infra 68,

4 Similiter ruris amoenitas praedicatur Culex 79; Sil. It. I 395; Ne-
mesian, 1 64,

5 V. e. g. Dio Chrys. VII 65; Muson. 57, 5 Hense; cf. etiam Aelian.
ep. rust. X1V, II 181, 6 Hercher (laudatur Perseus, quia hominum socie-
tatem effugit); Luc, Tim. 35,
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Neque tamen desunt solacia, quae maiorem quidem hominum
partem meliorem salutis spem capere faciant; inter quae primo
loco commemoranda est erga deos pietas, certissimum {tristitiae
remedium. Communis enim est ex antiquissimis temporibus
multorum opinio omnem hominum beatitudinem pendere a
deorum clementia ac benignitate. Hanc immortalium gratiam
nemo sibi conciliat, nisi qui religionis praeceptis satisfaciat,
omne nefas vitet; nam is solus, qui sacrificiis omnique cultu
deos mites benevolosque reddiderit, a gratis numinibus feli-
citate donatur. Hoc certe exprimere voluit, quicumque He-
siodei carminis extremos versus conscripsit, Op. 826 ¢ddal-
pwv ze xai §ABeog 0g vdde mdvia | eldbg égydlmar @vairiog
&davdrowow | Bevidag xplvwy xal vmegfaolag éleclvwy. Omnia
poetae de agricultura praecepta, quamvis apta et utilia sint,
per se nihil efficiunt, quia bonus eventus eum tantum sequitar,
qui divinam voluntatem ex avium volatu discit (Geredag xpi-
vwy) ubique cognoverit, ei obtemperat (dmepfaciag d&hecivwy).
Ei enim, qui talia exsequitur, di favent omniaque eius facta
felicia ac fausta faciunt. - Quibus in rebus constet felicitas,
non memoratur, sed verisimile est eadem fere exoptari ac quae
hymni in Cererem Homerici poeta maxime praedicanda iudicat
V. 486 uéy’ 6ABiog Gvwey’ éxeivar (Ceres et Proserpina) |
mEOPEOYvéws Pridvral EmiyIoviny &vdedrwy: | alpa 0é of méu-
mwovowy dpéoriov & uéya dduc | Mhotrov dg dvdedmors Hpevog
Jvyroioe 0ldworv?. Ut in Operum versibus auspiciorum ob-
servatio felicitatis condicio est, ita apud alios alia ritus prae-
cepta. Castitate Hippolytus immortalitatem nactus est, ob
quam praedicatur in Euripidis fragmento 446 @ udxag olag
Eayes inds, Trmddvd fows, did cwppogimy. obmore Ivyroig
doerijg &ALy Ovvauis pellwy, TAde ydp 7 medod i} perdmioIey
vijg edosPlag ydotg E032f. Quin etiam, qui magicis formulis
deornm voluntatem dicioni snae subicere scit, beatus appellatur
in defixione quadam saeculi quarti® 13 §A8c0g § xarddeouc

! Hos versus in animo habuwit hymni in Tellurem Homerici poeta
XXX 706 86hfeos ov xé ov Fvud | medpewy nuifons* 16 v &g Fova mivra
ndgeors: | Boider uébv ogiv dgovpa pepéofios 10k mar dygovs | xviveow ev-
Ipver, olvos & durindaras toIiiw,

? V. R. Wuensch in Mus. Rhen. LY 1900, 81. De forma macarismis
mysteriorum simil v. infra 62, 2.
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40649 naré Guakizoy fxoe | poeaaidvrog & bg &y paxdowr
e quafuoy avddv. Saepissime vero macarismus in laude
eorum usurpatur, qui oraculis deorum sententiam exquirunt.
Quorum, quae huc spectant exempla, proferam !. Vetustissimum
est notum illud a Pythia Cypselo datum, quod etiam in par-
oemiographorum thesauros transiit? Herodot. V 92 3i8:0¢
ofrog dvip 8¢ dudv dduov dovarafaive | Kiywelog Heridng faot-
Aebg xhestoio Koplvdou, | adrds xai maides, mwaidwy ye udv
odxére maldeg. Oraculum Phalaridi datum de Charitone et
Melanippo, qui eum trucidare conati sunt Athen. XIII 602¢
¢ddaipwy Xaplvwy xai Meldviwmog Epu, | Felag aymrioss
épaucplos qiddrarog®; A. P. XIV 77 8ABtog obrog évip d¢
viv xaze Adwov ovdoy | Doifov AndMwvog yonoripwoy elgava-
Baiver, | flvder ebvopiny diliuevos. adzie Eyd wor | ddow Fy
obx &My Emeydoviwy moleg Eer. Certam. Hom. et Hes. 210
p. 445 Rzach: 81 Bcog obvog évijp 8¢ Eudv dduoy dugemoleves
‘Hoiodog Movoynoe teveuévog dFavdryory. Haec omnia, quamvis
diversas sententias contineant, vaticinia hac re tamen con-
sentiunt, quod initium faciunt ab eadem fere praedicandi
formula. Nam formulam in his oraculis agnoscendam esse
nemo negabit. Quae cur in vatum responsis locum obtinuerit,
in propatulo mihi videtur esse. Facultas enim behe ominandi,
de qua ad hymenaeum diximus (supra 385), hic quoque
procul dubio aliquid valuit. Oraculo deus, cum quis religiosa
mente templum intrat, pietate laetatus advenam benigne ex-
cipere studet, id quod ipsis salutationis verbis exprimit, quae
dum felicem beatumque eum esse iubent, revera felicem bea-
tumque eum reddunt*. Quare benedictionem appellare licet

1 V. R. Hendess, Oracula Graeca, Halle 1877, passim,

® Apostol. XII 656d p. 558 L.; Euseb. Praep. ev. V 3b p. 233a; A. P.
X1V 88.

% Repetitur ab Aeliano var. hist. II 4, qui versus transposuit, et ab
Eusebio, praep. ev. V 35 p. 233 b, qui ultro nonnulla mutavit.

4 In aliis oraculis simillimo modo futura felicitas divinatur: Athen.
XII 520a; cf. Stephan. Byz. 8. v. SvBagis: e¢vdaiuwy Tvfagira mwav-
svdaigwy ov uiv alei | dv Falipew ¥op viudy yévos aitv idvrwv; Pausan,
VII B, 3 (cf. Buresch Apollon Klarios 47) T pioudragpes xai terpdxis
xetvos dvdpes Eoovran | o8 Ildyoy olxrioovos wéenw icpoto MéAnvos; Stephan. Byz.
8.v. BuSdyriov: $A Beos ol xeivny molav Eveges olxsioovowy xti., of Theoer. X11 27,
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hoe oraculi prooemium, quod cum ipso vaticinio plerumque
nihil habet commune,

At non solum cultus praeceptis satisfacere, sed omni vita
pium religiosumque se praestare neque obcaecatum bona for-
tuna rectam mentem servare debet, quicumque deorum bene-
volentiam retinere vult. Saepissime enim nimia felicitas
modestiam pietatemque disturbat et superbiae hominem tradit,
ut dis non iam minorem sese iudicet. Qua dementia iram
deorum concitat, snam fortunam funditus evertit. Haec iam
lyricorum antiquissimi Alcmanis sententia est fr. 16 p. I #oze
TG o1y vlotg. | 6 & EABrog BaTeg lpowy | dufpay drarmldéxet|
dxrjpvxrog. — Aumjovrrog esse vult poeta, ne gloria vel potentia
elatus perdat aequam temperatamque mentem et satietati se
tradat, quam summum periculum Graeci metuerunt. Nam is
solum, qui aurea mediocritate fruitur, ebpeowr est, hoc est
mentis sanitatem tuetur, qua maius bonum di hominibus dare
non possunt, Theogn. 1171 yvduny, Kigve, Ieol Svyroioe dedodory
Foworov | dvIodmors, yvauny melpara mwavrog Exsi. | @& pdrap
dazig O wey Exee poeoty, 7) wold wpeloowy | TBotog odhouémg.
Aevyaléov ve xdgov | Eoviv. Idem Aeschylus testatur, apud quem
Agamemno uxorem, quae redeuntem divinis honoribus salutat,
sic castigat, Agam. 889 Aéyw xar’ &vdpa ui) Feov oéfey Eué. |
yweis modoyrjorowy e xnai mointludrwy! | xdndov durels xal
T0 pn) xaxig @eovely | Feot uéyiorov ddeoy. 6ABloar & xoif |
Blov zehevrijoare’ &v edeovol @lhy. Hoc sensu et Sophocles
sanam mentem mo@rov ebdaruoving dixit (Antig. 1348) et vir-
gines in Euripidis Hippolyto 6é&ay iz’ éroexij wiz’ ad mapd-
onuov sibi exoptabant (supra 55); nam neque qui falsa super-
stitione superorum libidinem crudelitatemque timet (do&e
mapdonuog) neque qui philosophoram in modum deos esse om-
nino negat (défc droexrc)?, animi tranquillitatem asservat,
gquae sola religione paratur; quare praedicatur is, qui tem-
perata mente deos reveretur fr. 256 uaxdoiog GoTeg voiy

! Codd.: 7dv mosxikerv Karsten.

* Of. similem sententiam Bacch. 423 u0ez &' (Bacchus) & zn 7aira
péher | xara pdos vixras 12 gilas | edadva dialiy, | oopov & driyey moa-
nide geéva Tz | mepioody mage gparav: | 16 nhidos st | o pavidregoy
dvopoe yofil|rai e, T60° av Jeyoiuar.
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exwy Teug Jeov | nai xépdog adrp toiro moreirar uéye. Alc-
manis versuum memoriam affert mediocritatis laus, Iph. Aul. 16
Enh@ oe yépov, Lni@ & &vdowv Og éxivdvvov Biov Eéfemépad
Gyviug axherg.

Exemplis, quae contulimus, satis clare demonstratur, quam
usitatus fuerit macarismus in religiosorum hominum felicitate
praedicanda. Hoc quoque e testimoniis elucebat, vetustiores
in externorum bonorum possessione, recentiores in tranquillo
atque aequo mentis statu potius beatitudinem invenisse. Quam
animi tranquillitatem cum omnis religio, tum mysteria ho-
minibus promittebant, quippe quae curarum oblivionem pa-
rarent novae meliorisque vitae spe post obitum corporis acci-
piendae. Haec mystarum beatitudo iam in hymno in Cererem
Homerico celebratur, ubi poeta, postquam dixit de Eleusiniis
ab ipsa dea institutis, exclamat 480 ApBco0g 0¢ ©dd Grwmey
Emydovivy dvIedmwy: | 8g & dvelg iepdv, Og v &uuopog, ob-
wod ouolwy | aloav Exee pIiuevdg mep o [dp edodevi.
Hic primum in litteris Graecis significatur aeterna beatitudo,
cuius participes fiunt mystae, cum tristissima sors immineat
profanis. Mirum in modum hi versus discrepant a laude
opulentiae humanae, quae paulo post legitur 486 uéy’ dAB8cog
Oveey Euelvar mpopoovéwg qildveae (v. supra 59). Quibus
locis tanta est rerum repugnantia, tanta formae similitudo,
ut utrumque non ab eodem auctore conscriptum esse mihi
quidem persuasum sit, cumque omnis Eleusiniorum descriptio
absit ab integro rerum contextu, versus supra exscriptos ad
exornanda mysteria insertos esse a quodam sacrorum illorum
admiratore verisimile est!. Quem in hoc officio formula firma
inveterataque usum esse et sollemnis elocutionis sonus de-
monstrat®? et aliorum scriptorum testimonium, qui eandem

! Non genuinam hymni formam nobis servatam esse multi iam viri
docti statuerunt; v., quae contulit A. Gemoll in editione hymnorum 278,

? Sermonis gravis et sancti est initiatorum et profanorum comparatio;
v. o. g. Orphicum illud »apdnropdgoc uiv molloi, Bixyor 06 ve mavoo: (Plat.
Phaed. 69 c¢) et magicam formulam supra 59 exscriptam. Recentius
exemplum afferre liceat, quod falsos prophetas Celsus pronuntiantes facit
apud Origenem VII 8 (cf. Norden Agnostos Theos 188) paxdoetos ¢ viw

ue Fpnoxeioas, vots & dlhots Smaoe wig aldviov EmePakds.
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sententiam iisdem fere verbis expresserunt. Jam pridem cum
hymni versibus contulerunt viri docti Pindari et Sophoclis de
mysteriis Eleusiniis. locos?, Pind. fr. 137 Schroeder dAg¢cog
Go7eg 10y %y’ €ld” Do x 96y’ olde pév Blov vehevrdy, | oldey
0¢ dudadotov doydv. Sophocl. fr. 753 dg retodABeoe | neivor
Boordv 0% ravre Jepydévres vély | udhwo® & Aidov" toiode yap
pdvorg Exet | Lijv owi, Toig & &ldotow mwdvy’ Exel xaxd.
Neminem fugit eximia inter tres locos similitudo, quae
prohibet, ne unumquemque poetam haec suo arbitrio expres-
sisse putemus. Quo igitur modo hic consensus explicari po-
test? Etiamsi Sophoclem vel hymni vel Pindari vel utriusque
memorem fuisse sumas, separata certe manent hymni atque
Pindari testimonia; nam ne Pindarum hymno Homerico usum
esse putes, id quod per se minus verisimile est, impedit ipsa
verborum diversitas. Qua de causa res expediri non potest,
nisi unumquemque poetam eandem formulam ex ipsis mysteriis
cognitam habuisse arbitremur. Ac si in arcanis illis sacris
ipsam mysteriorum institutionem actam esse verum est?
equidem macarismum in mystico dramate sollemniter pro-
nuntiatum esse suspicor; quae formula nescio an totius caeri-
moniae sublime fastigium effecerit; splendidum enim in my-
steriis locum illam habuisse iam ex ea re cognoscitur, quod a
testibus tam variis aeque traditur; formula videlicet non se-
creta atque arcana, sed aptissima quae in publicum elata
profanos homines ad initiationem alliceret, promittendo et
minando quasi mgozpemzindg elg pvomjpra. Vel in aliis my-
steriis similem macarismi usum animadvertimus. De Orphicis
hoc counstat, postquam in lucem prodierunt lamellae aureae,
quas Orphei mystae in Magna Graecia mortuis addere sole-
bant, ut ab inferis benigne exciperentur. Quarum in una
legimus inferorum reginae verba, quae animae aeternam feli-
citatem promittit: Diels Vors. 11 480,30 6A8ce xai paxapiocé,
Feog & Eoyp dvri Pedroro. Haec verba et re et forma proxime
accedere ad Eleusinium illud promissum in propatulo est.

! Valckenaer ad Eur. Hippol. 25; Lobeck, Aglaophamus I 69; Die-
terich Nekyia 64; Rohde Psyche 1% 298; J. Harrison Prolegomena to the
study of Greek religion?® 565. 2 V. Rohde Psyche 1% 298.
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Ac fortasse hic quoque macarismus habendus est in numero
formularum, quibus omnino hae tabulae abundant, quaeque
indicare videntur certos ritus caerimoniasque in horum my-
starum cultu revera actas. Etiam Euripides cum Bacchicorum
sacrorum participem beatum praedicaret, macarismum usur-
pavit Bacch. 72 & udxap 807ig eddaiuwy | vedherdg Jeav &l-
diog | Brotdy Gyoveder wal | Haoeverar yYoydy | v Bpeor Pax-
yevwy | oolotg nadapuoiow | vd re parpds peydlag So|yie Ku-
Bérag Feuredwy | dve ooy Te Tivdoowy | weod TE oTEQAYW-
Jelg | dibvvaov Jegarmeder. — “Exoradig, ob quam hic Bacchis
beatorum appellatio tribuitur, item ac totus ille furor Bacchicus
a Graecorum religione primitus aliena erat, neque Kuripides
certam cultus formulam in animo habuit. Sed alicuius mo-
menti est, poetam in externo quoque cultu describendo locu-
tionem adhibuisse in domestico usu inveteratam. Ad similem
Sabaziorum morem Demosthenes mihi alludere videtur, qui
Aeschinem mystam deridens dicit, de cor. 260 #Eapyos =al
moonyeuly xal wrropdgog xal Auxvopdpog xal Toadd Vmd
@y yollwy mpooayogevduevog uiedoy Aaufdvwr ztodrwy Ev-
Jovrra xal orgemTods ral verdara, dp’ olg vic odx & g dly-
g abrdy eddatuovicere xal Ty avrob Oypv; Denique
etiam in Isidis mysteria transisse mystas laudandi consue-
tudinem Apuleius testatur, apud quem Lucinm modo initia-
tam vulgus acclamationibus salutat Metam. XI 16: ‘Felix
hercules et ter beatus, qui vitae scilicet praecedentis inno-
centia fidleque meruerit tam praeclarum de caelo patrocinium,
ut repatus quodam modo statim sacrorum obsequio despon-
deretur’®, -~

In numero eorum hominum, qui ob felicitatem a dis
praebitam praedicantur, etiam poetas habere debemus, qui di-
vinitus spiritum canendique artem accipiunt,. ut alii divitias,
regiam potestatem, alia®. — Ut oratores, quorum naturam
vulgus admiratim esse supra vidimus (49, 1), ita etiam poetae

1 V. etiam sacerdotis verba, qui Lucium arcanis est initiaturus XI
22: ‘0’ inquit ‘Luci te felicem, te beatum, quem propitia voluntate
numen augustum tantopere dignatur’.

? V.e.g. W. Link, De vocis ‘sanctus’ usu pagano, diss. Regimont. 1910, 49.
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sunt @voec detvoil, sed proprio munere a dis praediti cete-
rorum turba excipiuntur et propter deorum amicitiam etiam
maiore quam oratores lande digni habentur. Divinam illam
indolem iam Hesiodus praeclaris verbis cantat Theog. 94 éx
ydo tot Movedwy xal Exnfélov dmdliwvog | &vipes Goudoi Eaaey
inl yddve wnai mdogioral, | Ex 0¢ diog Pacidieg 6 0 GABiog
Svreve Moitoar | pilwvrar ylveeer] ol &rd orduarog $éer addi).
Similem modum recentiores quoque in poetis celebrandis ad-
hibent, e quibus Diodori epigramma affero A. P. VII 41 4
pdxrap aufgooinoe ovvéouie pilrate Movoalg, | yaipe xai elv
Aldew Odduaoe, Kaeddipaye, Etiam oraculum, quo Hesiodus
beatus appellatur, quia est Modonor vertuévog édavdryor in
memoriam revocare liceat (supra 60).

Religiosi atque mystae, de quibus adhuc disputavimus,
omnem felicitatis spem in deorum benevolentia ponebant, cum
suis ipsorum meritis aliquid salutis effici posse desperarent.
Qua de causa etiam virtus haud per se bonum habebatur, sed
quia melioris post mortem sortis certissimum pignus est, gquem
ad modum Hercules aeternam in Olympo vitam nactus est
Hes. Theog. 950 “Hfny & ‘Ahxuijyng ralliopigov &hxnepog vidg, |
ic ‘Hpaxlfjog, teAéoag arovievrag &édhovg, | mwatda diog ueydioto
#al “Hong yovooredidov, | aidolny Hév’ &Gnowrey év O0Mbume vi-
poevee, | EABLog b uéya Eoyov & &Javdrowowy dvigoag | vaiee
&rriuavrog xai Gyreaos fjuare wdvia, vel commendatur ad
gloriam honoremque concilianda Theogn. 933 madgorg &vIoed-
7wy GpeTl) xal xddlog dnmdeic | BABtog O¢ TovTwy duporépwy
Elayey. | wdvreg puy Tiu@oy* Guwg véor of TE xat altoy | yweng
gixovowy Tol te mwakadregor. Philosophi demum virtutis edzde-
xeeay docuerunt, sed hi quoque in praedicanda strenuorum ho-
minum felicitate vulgarem morem secuti sunt, id quod Platonis
testimonio confirmatur leg. IT 660e 7odg mwoumris Gvayxdlere
Ayety g 6 pdv Gyadog dvho odpewy By nal dixatog £ddai-
pwv é07i xal paxdprog?

! Cum oratorum praedicatione, qualem Isocrates (v. supra 49) com-
memorabat, conferas Adoniazusarum verba Theocr. XV 1456 Ipabivsa, i
rofua ooputegoy d Fikeaa | 6 ABia doaioar, maveldBia & yhuxi pwver.

* Cf. Remp. 13b4a dlda uty & ye &3 {v paxdgede ve nal t¥8ai-
uwv, & 8 un vdvavria; VIII 544a; Aristotelis de Platone verba fr. 3, 4

Religionsgeschichtliche Versuche u. Vorarbeiten XIV, 4. 5
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Plura de hac re disserere non est officii nostri, quia minus
od formulam macarismi pertinent, sed ad philosophorum dis-
putationes; e quorum doctrina unum tantum dogma fusius
nobis tractandum est, quod e schola in vitam exiit firmusque
litterarum locus factus est, laus sapientis, qui rerum cognitione
superstitionis timores superavit. Primum Anaxagoram huius
felicitatis sibi conscium fuisse dieunt, qui quaerenti, quis esset
felicissimus, respondisse narratur Eth. Eudem. I 4, 1216b 7
obdelg 8y ob voulleig, &AL &romog &v 7ig gov aveln, et anno-
tatur ad hoc dictum zodzov &’ émexgivaro Tov vpdémov Gedy ToV
éoduevoy &dvvaroy dmolaufdvovea ui ufyay Bvia xali xehov §
mhovoioy Taving Tuyydvew Tijg meoonyoplas. altog 6 iowg fero
2oy [@vre éimog xal xadaphg weds To dixatoy # twog Iewelag
xowvwvotvia Felag Tovroy g EvIewmov uoxdgiov elvar. Quae
sit dela illa Fewpio ex altero eiusdem libri loco cognoscitur.
Eth. End. I 5, 1216a 11 zd» udv odv vefaydpav paciv émo-
xpivagdar mweds Tve dramwopoivia Tolait &tre wei dtepwTdvTe
vlvog Evex’ &v wig Ehotto yevéadau uddhov 7 uy yevécSor “vod’
pavar “Fewpiidar Tov odpavoy wal Tiv mwepl TOT GAov wdouov
v¢§w’. Iure ad hanc Anaxagorae doctrinam viri docti rettn-
lerunt! Euripidis fragmentum 910 N. &A8it0g 8orig i
{ovoplag? Eoye udImow, wize molirdy émi myuodimy uir’ elg
&0ixovs modets Goudr, &AL &Savdrov xadopiy gpicews xdeuey
Gyriowy ‘mij ve ovvéory xai 89ev® xel Snwg. voig 0 Totovrolg of-
Oéreor’ aloye@v Epywy uelédnue mweosifer. Omnes, quas Anaxa-
goras felicitatis condiciones dixit, hic quoque inveniuntur,
élvria, duraiooivy, Jewple ; acrius vero ab Euripide opponuntur
meantixdg et Fewonrinds Plog, quos in Antiopa quogue poetam
comparavisse constat (fr. 184sqq. N.). Alterius exemplum est
homo politicus, qui quamquam vulgo maxime celebratur, tamen
beatus esse non potest, quia neque gravibus curis laboribus-

Bergk s movos 7§ meavos Fvprav xavidalev bvagyds | oixeior ve fip xai
uedidoios Adyav | os dyadds ve xal evdaipwy dua yivevar drvijp. V. etiam,
quee de hac doctrina contmlit Q. Immisch Philol. LXV 1906, 17 sq.

! Valckenaer, Diatribe in Eur. fab. 25; v. Wilamowitz Heracles I 221y, ;
id. Griech. Lesebuch 1I 2, 185.

* De vocis lovopia significatione v. Nesile 1. 1. 393, 75.

¥ 5 codd.: Wilamowitz.
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que liber est, neque a peccatis quidem sinceram vitam ser-
vare potest, alterius philosophus, cui remoto a rebus publicis
cum dulei otio naturae leges observare licet. Indulgere rerum
omnium cognoscendarum studio naturae humanae penitus in-
sito ea demum vera est felicitas.

Alind in his versibus novam est: poeta in praedicanda
sapientis felicitate ea loquendi forma usus est quam firmam
in mysteriorum ritu locutionem esse statuimus. Eximia enim
huius loci similitudo cum formula illa @igiog O¢ zdd’ dmwmey
neminem fugit.

Hunc consensum ne casui demus, impedit, quod scientiae
et mysteriorum comparatio omnino est usitatissima. Mysteriis
enim haud minus quam scientia paratur rerum cognitio, mysta
olde pdv flov televray oldev d& didadorov doydv. Contemplatione
mundi scientia, spectaculi visu mysteria animi pacem atque
quietem pollicitantur, nutraque disciplina Jewple quadam ho-
mini beatitudinem promittit. Itaque iam Empedocles eum,
qui doctrina sua rectam de dis opinionem sibi quaesivit, bea-
tum appellavit sacra illa arcanorum formula usus?! fr. 132
Diels 3A8cog 6¢ Felwy mopamidwy éxmioaro mhotzoy, | ecddg
0’ @ oxordegoe Iewv mépr O68e péunlev. Anaxagorae guoque
naturae cognitio delc est Fewpia. Platonem vero mysteriorum
simili summam sapientis beatitudinem illustravisse inter omnes
constat2. Quem alludere ad macarismum in mysteriis usur-
patum mihi quidem persuadetur in Phaedro 250b xdilog 0¢
t07’ Ty i0ctv Aaumody, Gre odv eddaluove y0pp paxrceoliay
Bwev ve xal Féav émdusvor uere didg udv fusig &klow O
per’ Eldwy Fewv €iddv e xai drelodvvo Tav Tekerdy iy Féucg
AMysty paxagiwrdrnys,

L Cf. Norden Agnostos Theos 100, 1.

t V. Rohde Psyche I1® 279, 1; Heidel Zeitschrift fiir Religions-.
psyckologie ITIT 1910, 379,

3 Cf. etiam Phaed. 111a Féapa eddaiuovwr Featir; Platonem se-
quutitor Maximug Tyriug IX 6e dtonvete (scil. of yuyr) rad olxeia Seduara
sadupols tots Spdaluots . . . . . . olwxreigovea udv avryy Tob meseder Biov
saxagilovaa 8¢ 1ob nagérros; XVIBe & 0rokov paxapiov xai Ssa-
udrwr xaldy xai dveipoy dlndwdoy; Plotin, de pulehr. p. 56 4. ui duoigovs
yeviodae tiis doiotns Féas 75 6 udév Tvxdy maxdgios (cf. paxagifouey vin

5*
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Ab Anaxagora ipso vel ab eius imitatoribus pendent ali-
quot auctores, qui vitae comtemplativae commoda simillimo
modo descripserunt. In primis commemoro Menandrum fr, 481
z00T0v edTvédTaToY Ayw | 6aTig Fewprjoas GAvmwg ITag-
puévov | te oeuvd taivr &niddev 8%ev HAIey vaxd, | Tov fkwoy
T0v wowov, dorg’ Uowe, vép, | wipl. Verba Jewoijoag dhimwg
1& oeuvé vovr Anaxagorae illud zov Lavia dhdnmwg 4 Tuvog
Jewplag xotvwvotyvre Feieg in memoriam revocant, nec deest
mysteriorum significatio (edrvyéorarov Og, e seuve radra; cf.
e. g. oy oeguvd Aristoph. Thesm. 948), quam in Euripidis
versibus modo tractatis invenimus.

Quid quod Vergilius eundem locum communem exhibet in
praeclaris Georgicorum versibus II 490: ‘Felix, qui potuit re-
rum cognoscere causas|atque metus omnis et inexorabile fatum |
subiecit pedibus strepitumque Acherontis avari. | Fortunatus
et ille, deos qui novit agrestis, | Panaque Silvanumque senem
nymphasque sorores. | Illum non populi fasces, non purpura regum|
flexit et infidos agitans discordia fratres’? Eandem esse compara-
tionem vitae activae et contemplativae atque in Euripidis ver-
sibus, eandem formulam adhiberi ad laudandum Jewenzenoy
piov apparet. Ut hoc loco Vergilius Lucretii sapientiam laude
exornavit 2, ita Ovidius in iis versibus, quos eum in honorem
Germanici Fastorum carmini inseruisse verisimile est, maca-
rismum adhibuit Fast. 1 297: ‘Felices animae, quibus haec

Jéus Maxim. Tyr. XVI 6a; Lucian. dlal mar. XV 4; Icaromen. 19) oyuv
naxagiav reFeauévos, drvys e obtos 6 By TVXGY,

1 Perglt Menander 1. 1.8 mw:yytpw voywow W elvar Tov xgovov | ov
gnue rotrov 7 ‘mdnuiav | dv ¢ Sxhos, dyogd, rAémTas, xvBetas, diatgifait | &v
mowroy dnifs, xaralices Belviova | dpidin Eywy dnihkFes Eydods ovdevi.
Pythagoram vitam humanam cum mawrrnydgec, quo philosophi spectandi
(&éas) causa veniunt, composuisse Heraclides Ponticus memoriae tradidit;
v. Cic. Tuse. V 9; megi dyovs XXXV 2; Diogen. Laert. VIII 1, 6; Iambl.
vit. Pyth. 58. Quae comparatio nescio an per Epicharmum ad Menandrum
pervenerit, ad quem respicit etiam locutio dxfldev 33sv HAPer Tayi; cf.
Epicharm. fr. 245 Kaibel ovvexgi®n xai diexpidn xanidFev 6Fev fASey ndhww
(cf. etiam Sophocl. Oed. Col. 1223; Plat. Theaet 176a); qui poeta fortasse
in eodem contextu de fragilitate generis humani disputans, ‘mercatus’
quoque imaginem adhibuit.

2 Cf. e. g. R. Woehler Ueber den Einfluf des Lucrez auf die Dichter
der Augusteischen Zeit 1, progr. Gryphisw. 1876, 3.
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cognoscere primis | inque domus superas scandere cura fuit. |
Credibile est illas pariter vitiisque locisque | altius humanis
exeruisse capuf. | Non Venus et vinum sublimia pectora fregit,|
officiamve fori, militiaeve labor; | nec levis ambitio perfusaque
gloria fuco | magnarumque fames sollicitavit opum. | Admovere
oculis distantia sidera nostris | aetheraque ingenio supposuere
suo’. Vergilii atque Ovidii versus adeo sunt similes inter se,
ut ¢ communi litterarnm fonte utrumque hausisse equidem
pro certo habeam. Hoc certe Euripidis, Menandri, Vergilii,
Ovidii exempla satis clare demonstrant, quam status atque
firmus fuerit macarismus in comparatione vitae activae et con-
templativae. Cuius rei extremum testimonium Statii ad Pollium
Felicem Epicureum versus afferam Silv. IT 2, 121: “Vive, Midae
gazis et Lydo ditior auro, | Troica et Euphratae supra di-
ademata felix, | quem non ambiguae fasces, non mobile
vulgus, | non leges non castra terent, qui pectore magno | spem-
que metumque domas, voto sublimior ommi | exemptus fatis
indignantemque refellens | fortunam’.

Postquam in priore huius capitis parte certornm bonorum ne-
gotiorumque praedicationes tractavimus, altera parte dicendum
nobis erat de iis macarismis, qui non ad certas quasdam feli-
citates, sed ad communem hgminum sortem pertinebant. Omne
harum praedicationum genus derivavimus e cogitationibus de
rerum humanarum fragilitate. Quibus factum est, ut alii de
salute sua desperantes vel mortuos vel praeterita tempora vel
bestias laudarent, alii religionis mysteriorumque refugium
peterent, alii mundi contemplatione a vano superstitionis ti-
more sese liberarent. Superest ut singulis generibus per-
lustratis redeamus ad quaestionem supra iam (24sq.) leviter
tactam de genuina formulae causa atque origine. Atque ut
supra unum macarismorum genus, ita universitatem ad du-
plicem fontem referre licebit; alter est amor cogitandi ac
disputandi de pretio vitae humanae, ex quo naturali necessi-
tate nascitur quaestio, quisnam sit beatus. Responsum ad
simplicissimam formam redactum hoc est: beatus est, qui hoc vel
illo bono fruitur, vel omisso verbo substantivo: beatus ille,
qui, 6Afiog Og, udwap dg. Apparet haec enuntiata sententias
esse sive yvwuag, qualibus vulgus quae de hominum natura
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cognita habet, exprimere solet. In quo gnomarum numero
permulta poetarum atque philosophornm de felicitate vota
habenda erant, vetustissimum exemplum ut afferam Hesiodeum
illud eddatuwy e xal GABiog bg vdde mdvre xzh. (V. supra 59).
Illnd quoque gnomae proprium est, quod profertur cum do-
cendi- consilio, ut sit vitae agendae norma. Qua de causa in
oraculis et in mysteriis formula usurpabatur, qua ad reli-
gionem homines adducerentur. Altera quoque quam dicimus
praedicationum classis, si ad formam respicis, gnoma est, sed
ea re differt, quod non e cogitatione oritur, sed e subito, ut
ita dicam, affectn. Sunt exclamationes illae invidiae, despe-
rationis, admirationis, laetitiae, aliorum affectunm voces, ex
ipsa occasione natae, nonnulla ut repetam, invidiae divitiarum
landes, desperationis mortuorum, admirationis edmordieg, alio-
rum. Hoc quoque praedicandi genus primum gquidem vulgare
est, saepissimeque vulgus ob talinm affectuum professionem
a philosophis castigari vidimus, transiit antem in litteras,
praecipue in laudatoria genera, velut in epithalamia, epinicia,
encomia,

Haec de genuina macarismorum indole dissernisse satis
sit. Qua in re, quoniam mera opinione nitimur, cavendum
est, ne nimio acumine unumquodque exemplum certae classi
attribuere studeamus. Longe enim abest, ut definitum dispo-~
nendi ordinem proponamus; immo macarismum firmam stabi-
lemgue loquendi formam et communis veterum de felicitate
opinionis speculum et litterarum zdmov fuisse hac dissertatione
probasse satis habemus.
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